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Bevezeto

Informacidk a jelen hasznalati 6tmutatéhoz
Gratuldlunk 6j késziiléke megvasdrldsdhoz!

Vésdrlasaval kivalé mindségl termék mellett dontétt. A haszndlati utasitds a
termék része. Fontostudnivalékat tartalmaz a biztonsagra, haszndlatra és értal-
matlanitésra vonatkozéan. A termék haszndlata elétt ismerkedjen meg valameny-
nyi haszndlati Gtmutatéval és biztonsdgi figyelmeztetéssel. Csak a leirtak szerint
és a megadott célokra haszndlja a késziléket. A készilék harmadik személynek
t6rténé tovébbaddsa esetén adja 4t a késziilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Szerzdi jogvédelem
Ez a dokumentdcié szerzdi jogvédelem alatt 4ll.
Barmilyen sokszorositds, ill. utannyomds még kivonatos formdban is, valamint az

4brdk megijelentetése, még médositott formdban is, csak a gydrté irésos engedé-
lyével lehetséges.

Rendeltetésszeri hasznalat

A Paninimaker kisebb zsémlék és szendvicsek piritdsara vagy mas élelmiszerek
grillezésére valé. Mds vagy ezen tilmend haszndlat rendeltetésellenesnek mindsiil.
A késziilék nem alkalmas kereskedelmi vagy ipari haszndélatra. A készilék kizarélag
magdnhdztartédsokban hasznélhaté.

A nem rendeltetésszer( haszndlatbél, szakszeritlen javitdsi munkdkbél, jogosu-
latlanul végzett médositasbdl vagy nem engedélyezett alkatrész haszndlatabdl
eredd karok esetén semmilyen igény nem érvényesithetd. A kockazatot egyedil
az izemeltets viseli.

Figyelmeztetések

Ebben a haszndlati Gtmutatéban a kévetkezd figyelmeztets jelzéseket haszndljuk:

VESZELY!

Ennek a veszélyességi fokozatnak a figyelmezteté jele fenye-
getd veszélyes helyzetet jelsl.

Haldlhoz vagy silyos sérilléshez vezethet, ha nem kerili el a veszélyes hely-
zetet.

> A stlyos, akdr haldlos személyi sérilések elkerilése érdekében kévesse a
figyelmeztetd jelzés szerinti utasitdsokat.
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/\ FIGYELMEZTETES!

Ennek a veszélyességi fokozatnak a figyelmezteté jelzése
lehetséges veszélyhelyzetet jelsl.

Sériilést okozhat, ha nem tudja elkeriilni ezeket a veszélyes helyzeteket.

> A személyi sérilések elkerilése érdekében kovesse a figyelmeztets jelzések
szerinti utasitdsokat.

FIGYELEM

Ennek a veszélyességi fokozatnak a figyelmeztetd jelzése
lehetséges anyagi kart jelsl.
Anyagi kért okozhat, ha nem tudja elkeriilni ezeket a helyzeteket.

> Az anyagi kér elkeriilése érdekében kévesse a figyelmeztetd jelzések
szerinti utasitdsokat.

TUDNIVALO

> Tudnivalé jeldli a kiegészitd informdcidkat, amelyek megkénnyitik a készilék
kezelését.
Biztonsag
Ebben a fejezetben a készilék kezelésével kapcsolatos fontos

biztonsdgi utasitdsokat ismerheti meg.

A készilék megfelel az el8irt biztonségi utasitdsoknak. A szak-
szer(tlen haszndlat személyi sérilést és anyagi kért okozhat.

Alapveté biztonsagi figyelmeztetések

A készilék biztonsdgos haszndlata érdekében tartsa be az

alébbi biztonsdgi utasitdsokat:

m Haszndlat elétt ellendrizze a késziléket, hogy nincs-e rajta
l4thaté sérilés. Ne mikddtessen hibds vagy leesett késziléket.

m A veszély elkerilése érdekében a sérilt hélézati kdbelt vagy
csatlakozét azonnal cseréltesse ki engedéllyel rendelkezé szao-
kemberrel vagy az iigyfélszolgdlattal.
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m A késziléket 8 éves kor alatti gyermekek és csdkkent fizikai,
érzékszervi vagy mentdlis képességi vagy tapasztalattal és/
vagy tudéssal nem rendelkez8 személyek csak feligyelet
mellett haszndlhatidk, vagy ha felvilagositotték ket a készilék
biztonsdgos haszndlatdrédl és megértették az ebbdl eredé
veszélyeket.

m Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel.

m Tisztitdst és a felhaszndléi karbantartast 8 évesnél fiatalabb
vagy feligyelet nélkili gyermekek nem végezhetnek.

m Ne engedjen 8 évesnél fiatalabb gyerekeket a késziilék és a
csatlakozé vezeték kdzelébe.

m Csak megfeleld jogosultsdggal rendelkez8 szakemberrel vagy
az igyfélszolgdlattal javittassa a késziléket. A szakszerdtlen
javitds veszélyt jelenthet a haszndlé szaméra. Ezenkivil a
garancia is érvényét veszti.

m A késziléket a garanciaidd alatt csak a gyarté dltal engedé-
lyezett igyfélszolgdlat javithatja, ellenkezd esetben késdbbi
kérok esetén mdr nem érvényesitheté a garanciaigény.

m A hibés alkatrészeket csak eredeti alkatrészekre szabad cse-
rélni. Csak ilyen alkatrészekkel garantdlhaté, hogy azok meg-
felelnek a biztonsdgi kdvetelményeknek.

m Ugyelien arra, hogy a hélézati vezeték ne érien hozzd a kés-
z0lék forré részeihez. Soha ne hasznélja a késziléket nyilt
lang, fitélap vagy forré tizhely kézelében.

m Haszndlat utén hagyja lehilni a késziléket, miel&tt megtisz-
titand! Egési sérilés veszélyel

m A késziléket lehetSleg egy hdldzati aljzat kdzelében éllitsa
fel. Gondoskodjon arrdl, hogy a hélézati csatlakozé vészhely-
zetben gyorsan elérhetd legyen és hogy a vezetékben le
lehessen megbotlani.

m Gondoskodjon arrél, hogy a készilék stabilan alljon.
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ARAMUTES VESZELYE!

> A késziléket csak el8irdsszeren beszerelt és foldelt aljzat-
ba csatlakoztassa. A héldzati fesziltségnek meg kell
egyeznie a készilék tipustabldjan megadott fesziltséggel.

» A nem megfelel8en m(kdd8 vagy sérilt csatlakozévezeté-
ket, illetve késziléket haladéktalanul javittassa meg vagy
cseréltesse ki az igyfélszolgdlattal.

» Ne tegye ki a késziléket esének és soha ne hasznélja ned-
ves vagy vizes kdrnyezetben.

~ Ugyelien arra, hogy a hdlézati kdbel miksdés kézben
soha ne legyen vizes vagy nedves.

» Soha ne meritse a késziléket vizbe vagy mas folyadékbal
llyen esetben dramités miatt életveszély alakul ki, ha miks-
dés kdzben folyadék keril a fesziltség alatt allé részekre.

» Mindig a hélézati kabel csatlakozédugéjdt fogja meg. A
révidzarlat vagy az elektromos dramités veszélye miatt
soha ne magét a hdlézati kdbelt hizza meg és a hélézati
kébelt soha ne fogja meg nedves kézzel.

» Soha ne dllitsa a késziléket, illetve egyéb bitordarabokat
a hélézati kdbelre és igyelien arra, hogy az ne szoruljon be.

~ Ne nyissa ki a készilékhdzat és ne javitsa vagy médositsa
a késziléket. Nyitott készilékhdz vagy énhatalmi médosités
esetén elekiromos dramités veszélye éll fent és a garancia
is érvényét veszti.

~ Védje a késziléket a racseppend vagy rdspricceld viztél.
Ne tegyen folyadékkal taltétt edényt (pl. virdgvézat) a ké-
szilékre vagy a készilék mellé.

» Hizza ki a hdlézati csatlakozét a csatlakozéalizatbdl a
munkaszinetek el8tt, valamint a haszndlat befejezése utdn
és minden tisztitds el&tt.
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EGESI SERULES VESZELYE!

& Figyelem! Forré felilet!

~ A készilék felilete haszndlat kézben nagyon felforrésod-
hat. A késziléket csak a fogantyt fekete részénél fogja
meg.

FIGYELEM! ANYAGI KAR VESZELYE!

> A készilék izemeltetéséhez ne haszndljon kiilsé idékapceso-
|6t vagy kilén tavmikadtetd rendszert.

~ Uzemeltetés kézben soha se hagyja a késziléket feligyelet
nélkal.

~ Ugyelien arra, hogy a készilék, a halézati kdbel és a
csatlakozé ne érjen forré feltlethez (pl. f8z8lap), illetve
azokat ne érje nyilt Iang.

» Ne haszndljon szenet vagy hasonlé tizeléanyagot a készu-
lék izemeltetésére!

» A tapaddsmentes bevonat védelme érdekében ne haszndl-
jon fém eszkadzoket, pl. kést, villat stb. Ne haszndlja tovabb
a késziléket, ha sérilt a tapaddsmentes bevonat.

» A késziléket csak a mellékelt eredeti tartozékokkal
Uzemeltesse.
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Kezeléelemek

LA dbra:
,Power” piros ellenérz8lampa
héfokszabdlyzé
hélézati kébel csatlakozédugéval
biztonsdgi zaréelem
,Ready” zéld ellen8rzéldmpa
fogantyd
zsirfelfogé télca

zsirkimenet

0000000

sitélapok

,B" dbra:

@ sitslap-kapard
Kicsomagolas és csatlakoztatas

Biztonsagi utasitasok

/\ FIGYELMEZTETES!

A késziilék izembe helyezése soran személyi és
anyagi kar keletkezhet!

A veszélyek elkeriilése végett vegye figyelembe az aldbbi
biztonsdgi utasitdsokat:

~ A csomagolbéanyag nem jdatékszer. Fulladdsveszély all fenn.

~ Az anyagi kdrok elkerilése érdekében vegye figyelembe
az elektromos bekétéssel kapcsolatos kévetelményeket.

HU 7
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A csomag tartalmanak és hianytalansaganak ellenérzése

A késziiléket alapveten az aldbbi 8sszetevskkel szdllitiuk (l&sd a kihajthaté

oldalt):

® paninigrill

® zsirfelfogd télca
® sitSlap-kapard
[ ]

haszndlati Gtmutatéd

TUDNIVALO

> Ellendrizze a csomag tartalmdt, hogy hidnytalan-e és nincs-e rajta lathaté
sérilés.

> Hidnyos szdllitds vagy a nem megfelel§ csomagoldasbdl eredd, illetve a
szdllitds sordn keletkezett karok esetén fordulion az iigyfélszolgdlathoz
(I6sd a Szerviz fejezetet).

Kicsomagolas
4 Vegye ki a dobozbdl a készilék valamennyi részét és a haszndlati Gtmutatét!

¢ Tavolitsa el az &sszes csomagoléanyagot.

A csomagolas artalmatlanitasa

A csomagolds védi a késziléket a sérilésektsl a szdllités sorén. A csomagolé-
anyagokat kérnyezetbardt és hulladék drtalmatlanitasi szempontok szerint vé-
lasztottuk ki és ezért Gjrahasznosithatok.

@ Nyersanyagot takarit meg és csdkkenti a hulladékmennyiséget, ha a csomagoldst

% visszajuttatia a nyersanyagkérforgasba. A feleslegessé valt csomagoléanyagokat
a hatdlyos helyi el8irasoknak megfelel8en artalmatlanitsa.

A csomagoldst kérnyezetbarat médon drtalmatlanitsa.
:‘ b: Vegye figyelembe a kildnbdz8 csomagoléanyagokon 1évé jelzéseket és adott
esetben vdlassza kiilén azokat. A csomagoléanyagok réviditésekkel (a) és szam-
a jegyekkel (b) vannak megjelélve, az aldbbi jelentéssel:
1-7: Mdanyagok,
20-22: Papir és karton,
80-98: Kompozit anyagok.

TUDNIVALO

> Amennyiben lehetséges, 8rizze meg az eredeti csomagoldst a garancia
ideje alatt, hogy garancidlis javités esetén a késziléket megfeleléen vissza
lehessen csomagolni bele.
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Kezelés és Uzemeltetés

Ebben a fejezetben a késziilék kezelésére vonatkozé fontos utasitasokat ismerheti meg.

Az elsé hasznalat elott

¢

¢

A gyértasbél visszamaradt anyagok eltdvolitdsa érdekében tisztitson meg vala-
mennyi tartozékot a , Tisztitds és dpolds” fejezetben leirtak szerint.

Olvassa el figyelmesen ezt a haszndlati Gtmutatét.

Allitsa fel a késziiléket a biztonsagi utasitasoknak megfelelgen.

Nyissa ki a biztonsdgi zéréelemet @ olyan médon, hogy a tolézdrat a @pozi—
ciébdl a @) -pozicidba dllitja.

Tisztitsa meg a késziléket nedves tdrl8kenddvel a ,Tisztitds és apolas” fejezet-
ben leirtak szerint.

Csukja be a késziiléket.

Csatlakoztassa a hélézati kdbel csatlakozédugsijat @ megfeleléen bekststt és
foldelt csatlakozéaljzatba, ami a ,Miszaki adatok” fejezetben megadott fesziilt-
ség-értékkel rendelkezik. Fitse fel a késziléket kb. 5 percen keresztiil a legna-
gyobb héfokon olyan médon, hogy a héfokszabdlyzét @ jobbra forgatja iitkd-
zésig.

> A késziilék elss felmelegedése sordn a gyartdsbél visszamaradt anyagok
miatt enyhe fistdt és szagot érezhet. Ez teliesen normdlis és veszélytelen.
Gondoskodijon elegendd szell6zésrél, nyisson ki példdul egy ablakot.

Hizza ki a hdlézati csatlakozét a csatlakozéalizatbdl @ és hagyja lehdini a
késziléket.

Ismét tisztitsa meg a késziléket nedves t3rl8kendével.

Kezelés

¢
¢
¢

Csukja le a késziilék fedelét a fogantytjandl @ fogva.
CsUsztassa be a zsirfelfogé talcat @ a készilékbe.

Ismét csatlakoztassa a hdlézati csatlakozédugédt @ a csatlakozéalizatba.

Ismét csatlakoztassa a halézati csatlakozédugét a csatlakozéalizatba. A ,Ready”zsld
ellendrzéldmpa @ vildgit, ha a héfokszabdlyzé @ ,MIN” éllasba vagy alacso-
nyabbra van dllitva. A késziilék ebben a bedllitdsban nem melegit.

Allitsa be a héfokszabalyzén @ a kivant fokozatot. A ,Ready” z8ld ellendrzé-
lémpa @ kialszik és elkezd vilagitani a ,Power” piros ellenérzélampa @. A
bedllitott fitési fokozat elérése esetén kialszik a ,Power” piros ellenérzélémpa @
és ismét a ,Ready” zold ellenérz8ldmpa @ vilagit.

SPM 2000 D2 HU 9
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TUDNIVALO

> A ,Ready”zéld ellen8rz8lémpa @ akkor is vildgit, ha a héfokszabdlyzé @
+MIN” dlldsba vagy alacsonyabbra van dllitva. Amint a héfokszabdlyzét @
a kivant helyzetbe dllitja, akkor egészen addig nem vildgit a ,Ready” z&ld
ellendrzélémpa @, amig a készilék el nem éri a megfeleld hémérsékletet.

TUDNIVALO

> A ,Ready” z&ld ellenérzélampa @ idskszben kialudhat és ilyenkor ismét a
"Power” piros ellenérzélampa @ vildgit. Ez azt jelenti, hogy a késziilék
hémérséklete a bedllitott hdmérséklet ald cskkent és a készilék ismét fit!

4 Nyissa ki a készilék fedelét és helyezze a siitni/grillezni kivént élelmiszereket az
alsé sitélapra @.
Csukja be a késziilék fedelét a fogantydjandl @ fogva.

A mozgé alatdmasztdsi felss sitélap @ a vastagabb grillezendd termékeknél is
pérhuzamos marad az alsé sitélappal @. Ennek kdszénhetéen optimdlis grille-
zési eredmény érhetd el.

4 KisidS elteltével ellendrizze a grillezett étel barnuldsat. Ehhez nyissa ki a készilék
fedelét @ a fogantytjandl fogva.
TUDNIVALO

> Kezdjen mindig révid grillezési idével, majd névelie addig, amig el nem éri
a megfeleld idétartamot.

¢ Ha elégedett a barnuléssal, vegye ki a grillezett ételt.
FIGYELEM

A készillék megsérilhet!

> Ne haszndljon hegyes vagy éles targyakat a grillezett ételek kivételéhez.
Ezek megsérthetik a sitélapok @ feliletét!

¢ Forgassa el a héfokszabdlyzét @ Gtkdzésig balra és hizza ki a hélézati csatla-
kozédugét @ a csatlakozéaljzatbsl.

FIGYELEM

> Mindig hozza ki a csatlakozédugédt @ a csatlakozéalizatbél, ha nem hasz-
ndlia a késziléket. Nem elég a héfokszabalyzét @ iitkdzésig balra forgat-
nil

10 HU SPM 2000 D2
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Otletek és fogasok

B A hos puhitdsdhoz és a grillezés felgyorsitédsdhoz elézetesen bepacolhatia a
hist. Erre kivaléan alkalmas példdul a tejfdl, a vérésbor, az ecet, iré vagy
friss papaja- vagy anandszlé. izIésts| figgden fiszereket és fiszerndvénye-
ket is haszndlhat. Ne adjon hozzd sét, mert az elvonja a hdsban 1évé vizet
és keménnyé teszi azt. A hist gy helyezze bele a paclébe, hogy az teljesen
elfedje a hust és zarja le az edényt. A legjobb, ha egy éjszakan keresztil
benne hagyja.

B Asitélapok @ tapaddsmentes bevonattal rendelkeznek, ezért azokat nem
szikséges kildn bezsirozni. Ha ennek ellenére zsiradékot szeretne haszndl-
ni, Ugyelien arra, hogy siitésre alkalmas zsirt/olajat, példéul repceolajat
haszndljon.

B Ha nem biztos benne, hogy a grillezett étel belseje is megsiilt-e, haszndljon
a kereskedelmi forgalomban kaphaté hishdmérét.

Tisztitas és apolas
Biztonsagi utasitasok

A\ FIGYELMEZTETES! = )

ELETVESZELY ARAMUTES KOVETKEZTEBEN!
A készilék tisztitasa kézben személyi sériilés
léphet fel!

A veszélyek elkerilése végett vegye figyelembe az aldbbi
biztonsdgi utasitdsokat:

> Tisztitds elétt hizza ki a hdlézati csatlakozédugdt @ és
véria meg amig a készilék teljesen lehdl. Sérilésveszély!

» A késziléket soha ne tisztitsa folyd viz alatt és soha ne
meritse vizbe. A készilékben helyrehozhatatlan kar kelet-
kezhet!

HU 11



SILVERCREST'

FIGYELEM

A készilék megsérilhet!
»> Ugyelien arra, hogy tisztitaskor ne kerilion nedvesség a készilékbe, ellen-
kezd esetben helyrehozhatatlan kar keletkezhet benne.

> A felijletek tisztitdsdhoz ne haszndljon er8sen sirolé hatdst vagy vegyi tisz-
titészereket, illetve hegyes vagy karcolé targyakat.

B A sitslapok @ kihGlését kévetden, hizza végig a sitélap-kaparét @ a si-
télapokon @ oly médon, hogy a zsir és a sitési maradvényok egy helyre
kerilienek, igy azokat kénnyebben el lehet tavolitani.

B Torslie le a sitélapokat @ nedves t6rl6kenddvel. Makacs szennyez&dések
esetén tegyen kevés mosogatdszert a térlékendére. Ne haszndlion a tisztitds-
hoz maré hatdsu tisztitdszert, érdes szivacsot vagy hegyes targyakat, hogy a
tapaddsmentes feliilet ne sériljén meg.

B Makacs lerakéddsok esetén tegyen egy nedves t5rlkenddt a raégett étel-
maradékokra, hogy fellazitsa azokat.

A készilék kiilsé feliletének tisztitdsahoz elegendd egy nedves torlékendd.

Ugyelien arra, hogy a késziilék ismételt haszndlata elétt minden alkatrész telje-

sen szdraz legyen.

A siit8lapkaparét @ egy nedves térldkendével térélie le. Makacs szennyez8dé-
sek esetén tegyen kevés mosogatdszert a térl8kenddre.

Tarolas

12

A megtisztitott késziléket pormentes és szdraz helyen tarolja. Zarja le a biz-
tonsagi zaréelemet @.

Tekerie fel a halézati kdbelt @ a készilék aljan elhelyezett kabelcsévélére.

A helytakarékos tarolds érdekében a késziiléket fiiggélegesen is feldllithatja.
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Receptek

A panini friss fehér kenyérbdl készijlt melegszendvics. Frissen siitik és igy
szolgaljak fel.

Spendétos-sajtos panini
250 g leveles spenét
1 fej hagyma
1 gerezd fokhagyma
1 ek. olqj
2 tk. citromlé
1 csipetnyi s6 (és bors)
4 szelet pirités/ fehér kenyér
40 g fszervaj
75 g mozarella
20 g mandulafenyd-mag
Elkészités
Vélogassa szét és mossa meg a leveles spendtot.

Hdmozza meg és vagja apréra a hagymat és a fokhagymagerezdet, majd forré
olajban pérolja ivegesre. Tegye hozzd a spendtot. Izesitse citromlével, séval,
borssal.

Kenje meg a piritést fiszervaijjal.

¢ Szeletelje fel a mozarella sajtot, majd a lecsepegtetett spenéttal egyiitt ossza
szét a két szelet piritéson. Szérja meg mandulafeny8-magokkal.

Fedije le a paninit egy masik szelep piritéssal.

Ovatosan helyezze be a paninit a kézepes héfokra eléhevitett Paninimaker
késziilékbe és zdrja le a fedelet.

4 Vdrjon, amig a panini aranybarndra nem sil. Ezt kévetéen vegye ki a Paninima-

kerbdl.
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Csirkemell-filés panini
400 g csirkemell filé
5 gvaj
bors, s6, paprikapor
120 g bacon, csikokra végva
6 szelet fehér kenyér/pirités
3 ek. saldta-dresszing (joghurt)
30 g jéghegy saléta
2 paradicsom
1 avokadé
1 tk. citromlé
50 g saldtauborka
Elkészités
4 Hevitsen fel vajat egy bevonatos serpeny8ben és magas hémérsékleten gyorsan
sisse Gt a csirkemell filé mindkét oldalét. Kapcsolja vissza a tizhelyet kdzepes

héfokra és kb. 10 percig sisse készre a csirkemell filét. Sités utdn izesitse séval,
borssal és paprikdval, vegye ki a serpeny8bdl és tegye félre.

Hevitse fel Ujra a serpeny8ben 1év8 zsirt és siisse ropogdsra a bacon-csikokat.

Ossza szét a joghurt-dresszinget 3 piritds/fehér kenyér szeleten, tegye ré a
iéghegy saldtdt, vagja szeletekre a paradicsomot, fiszerezze meg és azokat is
tegye ra.

Vdgja fel hosszaban a csirkemell filét és tegye a paradicsomra.
A csirkemell filére tegyen bacon-csikokat.

Végia fel hosszdban az avokéadét és egy forgaté mozdulattal vélassza le a
magrél. Hozza le a héjat és szeletelje fel az avokadét. Csdpdgtessen citromlét
az avokddéra, igy az nem fog bebarnulni. A szeleteket helyezze a paninire.

Szeletelje fel és tegye az avokadéra az uborkat.
Fedje le a paninit egy masik szelep piritéssal.

Ovatosan helyezze be a paninit a kézepes héfokra eléhevitett Paninimaker
késziilékbe és zdrja le a fedelet.

4 Vdrjon, amig a panini aranybarndra nem sil és évatosan vegye ki a Panini-
makerbdl.
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Mustaros bagett
1 bagett
1 gerezd fokhagyma
50 g csemege uborka
40 g pecorino
1 ek. csip8s mustar
2 ek. édes mustar
5 dkg vaij
2 ek. vagott metélshagyma
s6, bors
Elkészités
Végja be a bagettet keresztbe kb. 2 - 3 centiméterenként, de ne vagja ét.

Hamozza meg és nyomja szét a fokhagymdt, vagja apréra a csemege uborkét
és reszelje le a pecorinét.

4 Keverje 8ssze a csipds és az édes mustart a puha vaijjal, fokhagymaval, uborka-
kockdkkal, pecorinoval és metél6hagymaval, majd izesitse séval és borssal.

¢ Toltse bele a mustéros vajat a bagett-bevagdsokba és csomagolja be a bagettet
aluféligba.

¢ Ovatosan helyezze be a bagettet a kézepes héfokra eléhevitett Paninimaker
késziilékbe és zdrja le a fedelet. A bagettnek aranybarndnak kell lennie.
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Tarolas/Artalmatlanitas

Tarolas
Ha hosszabb ideig nem haszndlja a késziiléket, akkor tiszta, széraz helyen

tarolja, ahol nem éri kézvetlen napsugdrzés. A figgéleges feldllitassal helyet
takarithat meg.

A készilék artalmatlanitasa

Semmi esetre se dobja a késziiléket a haztartasi hulladékba.

A termék az eurépai 2012/19/EU WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment) iranyelv hatdlya aléa tartozik.

A késziiléket engedélyezett hulladékgyiijts helyen, vagy a helyi hulladékeltévolité
izemnél tudja leadni. Vegye figyelembe a hatdlyos el8irésokat. Ha bizonytalan,
vegye fel a kapcsolatot a hulladékkezelével.

@
O\W% A kiszolgalt termék megsemmisitési lehetdségeird| lakdhelye illetékes nkormany-
%A zatdndl téjékozddhat.
Figgelék

Miszaki adatok

Paninimaker

Fesziltségellatds 220 - 240 V ~(valtédram), 50 Hz
Teljesitményfelvétel 2000 W

Védelmi osztély (D védsfsldelss)

Uzemelési hémérséklet +15-+40 °C

Pdératartalom (kondenzdcié nélkil) 5 -75%

Q'F A késziilék élelmiszerekkel érintkezd

részei élelmiszer-biztosak.
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A Kompernass Handels GmbH garancigja
Tisztelt Vasdrlonk!

A késziilékre a vésarlés napjatdl szémitott 3 év garancidt véllalunk. A termék
meghibdsoddsa esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg az eladéval
szemben. Az aldbbi garanciank nem korldtozza vagy sziinteti meg a jogszabdly-
ban biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis id8szak a vasarlds napijan kezdddik. Gondosan &rizze meg a
nyugtdt. Ez a vdsdrlés igazoldsahoz szikséges.

Ha a termékvdasarlds napjétél szamitott hdrom éven belil anyag- vagy gyartdsi

hibat észlel, akkor a terméket sajét beldtasunk szerint ingyen megjavitjuk, kicse-

réliik vagy visszafizetjik az arat. A garancia feltétele a hibds készilék és a vé-

sarlast igazold bizonylat (pénztdri blokk) hdrom éves garanciaidén belili bemu-
tatdsa, valamint a hiba lényegének és megjelenése idejének révidleirdsa.

Ha garanciénk fedezetet nydjt a hibdra, akkor javitott vagy egy 0j terméket kap
vissza. A termék javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem kezd8dik elslrél.

Garancidlis idé és a jogszabalyban foglalt szavatossagi igények
A garancia ideje nem hosszabbodik meg a j6tdlldssal. Ez a cserélt és javitott
alkatrészekre is vonatkozik. Az esetlegesen mdr a vésarlaskor is fenndllé sérilé-
seket és hidnyossagokat a kicsomagolds utdn azonnal jelezni kell. A garanciai
lejdérta utdn esedékes javitdsok dijkdtelesek.

A garancia kére

A késziiléket szigort min8ségi eldirdsok szerint gyartottuk és kiszdllitas elétt lelki-
ismeretesen ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gydartdsi hibakra vonatkozik. A garancia nem terjed ki a
termék normdlis elhaszndlédasnak kitett és ezért kopd alkatrészeknek tekinthetd

alkatrészeire vagy a térékeny alkatrészek - mint példéul kapcsolédk, akkumuléto-
rok vagy Uvegbdl készilt alkatrészek - sériléseire.

A garancia megszinik akkor, ha a termék megsériil, nem megfeleléen haszndl-
jék vagy nem tartjék karban. A termék megfelel§ haszndlata érdekében a hasz-
ndlati Gtmutatéban foglalt &sszes utasitdst pontosan be kell tartani. Feltétlendl
kerilni kell minden olyan felhaszndldsi és kezelési médot, amit a haszndlati Gtmu-
taté nem javasol, vagy amelynek elkeriilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari hasznélatra készilt. A garancia
érvényét veszti visszaélésszerl vagy szakszerGtlen kezelés, er8szak alkalmazdsa
vagy olyan beavatkozésok esetén, amelyeket dltalunk nem engedélyezett szer-
vizben végeztek el.
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A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozdsa érdekében kvesse a kévetkezd utasitdsokat:

B Kérijik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készenlétben a vasarlést
igazolé pénztéri blokkot és a cikkszédmot (pl. IAN 12345).

B A cikkszdm a termék adattdbléjan, a termékre gravirozva, a haszndlati Gtmu-
taté cimlapjén (balra lent) vagy a termék hatoldaldn vagy aljén 1év8 cimkén
taldlhatd.

B Mdksdési hiba vagy més hiba észlelése esetén vegye fel a kapcsolatot az
aldbbi szervizrészleggel telefonon vagy e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hib&snak taldlt terméket
és a vasdarldst igazold bizonylatot (pénztdri blokk), illetve réviden irja le azt
is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

Mas hasznélati tmutatékhoz, termékbemutaté videdkhoz és a telepitési
szoftverekhez hasonléan ezt is letsltheti a www.lidl-service.com oldalrél.

Ezzel a QRkdddal kdzvetlenil a Lidl igyfélszolgdlati oldalra keriilnek
(www.lildl-service.com) és a cikkszam megaddsaval (IAN) 123456

PDF ONLINE
www.lidI-service.com

megnyithatja a haszndlati Gtmutatét.

Szerviz

(HY Szerviz Magyarorszdag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[1AN 331466_1907 |

Gyartja
Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz cime. Elészér forduljon a
megjeldlt szervizhcez.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.kompernc:ss.com
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Uvod

Informacije o teh navodilih za uporabo
Zahvaljujemo se vam za nakup nove naprave.
Odlogili ste se za kakovosten izdelek. Navodila za uporabo so sestavni del
izdelka. Vsebujejo pomembna navodila za varnost, uporabo in odstranitev
naprave med odpadke. Preden zaénete izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi
navodili za uporabo in vamost. Izdelek uporabljajte le tako, kot je opisano, in

samo za navedena podroéja uporabe. Ob predaii izdelka tretji osebi zraven
priloZite vso dokumentacijo.

Avtorske pravice
Ta dokumentacija je za3&itena z avtorskimi pravicami.

Vsakrdno razmnoZzevanije oz. ponatis, tudi deloma, in prikazovanie slik, tudi
v spremenjenem stanju, je dovoljeno le s pisnim dovoljenjem proizvajalca.

Predvidena uporaba

Naprava za panine je namenjena za peéenje majhnih 3truck in oblozenih kruhkov
ter za peko drugih Zivil na zaru. Kakréna koli druga ali drugaéna uporaba od
navedene velja za nenamensko. Naprava ni predvidena za uporabo v poslovne
ali industrijske namene. Naprava je predvidena izkljuéno za uporabo v zasebnih
gospodinjstvih.

Izklju€eno je uveljavljanje kakrsnih koli zahtevkov na podlagi skode, nastale
zaradi nepredvidene uporabe, nestrokovnih popravil, nedovoljenih sprememb ali
uporabe nedovoljenih nadomestnih delov. Tveganije nosi izkljuéno uporabnik.

Varnostna opozorila

V teh navodilih za uporabo se uporabljajo naslednie vrste varnostnih opozoril:

Varnostno opozorilo te stopnje oznaduje grozeco nevarno
situacijo.

Ce nevarme situacije ne prepredite, lahko pride do smrti ali tezkih telesnih
poskodb.

> Upostevajte navodila v tem varnostnem opozorilu, da prepregite nevarnost
smrti ali hudih telesnih poskodb.
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/\ OPOZORILO!

Varnostno opozorilo te stopnje nevarnosti oznacuje mozno
nevarno situacijo.
Ce nevame situacije ne prepredite, lahko pride do telesnih poskodb.

> Upostevaijte navodila v tem varnostnem opozorilu, da preprecite telesne
poskodbe oseb.

POZOR

Varnostno opozorilo te stopnje nevarnosti oznaéuje mozno
materialno skodo.

Ce situacije ne prepregite, lahko pride do materialne 3kode.

> Upostevajte navodila v tem varnostnem opozorilu, da preprecite materialno

skodo.

OPOMBA

> Opomba oznaduje dodatne informaciie, ki vam olajsajo delo z napravo.

Varna uporaba

V tem poglavju najdete pomembna varnostna navodila za
ravnanje z napravo.

Ta naprava ustreza predpisanim varnostnim doloébam. Nepra-
vilna uporaba lahko povzroéi telesne poskodbe in materialno

skodo.

Osnovna varnostna navodila

Za varno ravnanje z napravo upostevaite naslednja varnostna
navodila:

m Pred uporabo preverite, ali so na napravi vidne zunanje
poskodbe. Ne uporabljajte naprave, ki je poskodovana dli je
padla na tla.

m Poskodovane elektricne vtice ali elektricne kable naj vam takoj
zamenjajo poobla3ceni strokovnjaki ali servisna sluzba, da
preprecite nevarnost.
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Otroci od 8. leta starosti naprej in osebe z zmanj$animi
fizi€nimi, zaznavnimi ali duevnimi sposobnostmi ali s pomanj-
kljivimi izku$njami in znanjem smejo to napravo uporabljati le,
Ce jih pri tem nekdo nadzoruje ali jih je pouéil o varni uporabi
naprave in so razumeli nevarnosti, ki izhajajo iz uporabe
naprave.

Otroci se z napravo ne smejo igrati.

Otroci ne smejo naprave distiti ali je vzdrZevati kot uporabniki,
razen Ce so starejsi od 8 let in dela izvajajo pod nadzorom.
Otrokom, ki so mlajsi od 8 let, pribliZzevanje napravi in
prikljuéni napeljavi ni dovoljeno.

Popravilo naprave prepustite samo poobla3cenim strokovnim
delavnicam ali servisni sluzbi. Zaradi nestrokovnih popravil
lahko pride do nevarnosti za uporabnika. Poleg tega preneha
veljati garancija.

Med garancijsko dobo sme napravo popravljati le servisna
sluZba, ki jo je za to pooblastil izdelovalec, sicer v primeru
kasnejse skode garancija ne velja ve.

Okvarjene dele naprave lahko zamenjate le za originalne
nadomestne dele. Samo pri teh delih je zagotovljeno, da
bodo izpolnjene zahteve glede varnosti naprave.

Elektriéno napeljavo zaséitite pred stiki z vro&imi deli naprave.
Naprave nikoli ne uporabljajte v bliZini odprtega ognija,
grelne plosce ali segrete pedice.

Po uporabi napravo pustite, da se ohladi, preden jo zaénete
Cistitil Nevarnost opeklin!

Napravo po moZnosti postavite v bliZzino elektri¢ne vtiénice.
Poskrbite, da bo elektriéni vti€ v primeru nevarnosti hitro
dosegljiv in da se ob elektriéni kabel ne bo mogoce spotakniti.
Poskrbite za varen poloZaj naprave.
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NEVARNOST ZARADI ELEKTRICNEGA UDARA!

» Napravo prikljuéite samo v po predpisih vgrajeno in ozem-
lieno elektriéno vtiénico. Elektri¢na napetost se mora ujemati
z navedbami na tipski tablici naprave.

> Prikljuéne vode oz. naprave, ki ne delujejo brezhibno ali
so bili poskodovani, dajte takoj v popravilo ali zamenjavo
servisni sluzbi.

» Naprave ne imejte na deZju in je nikoli ne uporabljajte
v vlaznem ali mokrem okolju.

~ Zmeraj pazite na to, da se elektriéni kabel med delovanjem
naprave ne namodi ali navlazi.

» Naprave nikoli ne potopite v vodo ali druge tekocine!
Ce pridejo med delovanjem ostanki tekogine v stik z deli
pod elektriéno napetostjo, lahko pride do smrtne nevarnosti
zaradi elektricnega udara.

~ Elektriéni kabel zmeraj prijemaite za eklektriéni vtié.

Ne vlecite za sam kabel in elekiricnega kabla nikoli ne
prijemaijte z mokrimi rokami, saj lahko to povzroéi kratek
stik ali elektriéni udar.

» Na elektri¢ni kabel ne postavljajte naprave, kosov pohistva
ipd. in pazite na to, da se nikjer ne stisne.

» Ohisja naprave ne smete odpirati, naprave pa ne popravljati
ali spreminjati. Pri odprtem ohi3ju ali lastnoroénih spremem-
bah obstaja smrtna nevarnost zaradi elektri¢nega udara in
jamstvo preneha veljati.
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NEVARNOST ZARADI ELEKTRICNEGA UDARA!
» Napravo zaiitite pred vodnimi kapljicami ali $kroplienjem.
Na ali poleg naprave torej ne postavljajte posod, napolnje-
nih s tekocino, npr. vaz.

» Pri vsaki prekinitvi dela, po koncu uporabe in pred vsakim
Cis¢enjem izvlecite elektriéni vti¢ iz elektriéne vtiénice.

NEVARNOST OPEKLIN!

& Pozor! Vroéa povrsinal

> Povriina naprave se lahko med delovanjem zelo segreje.
Napravo takrat prijemajte samo za &rmi roéaj.

POZOR! MATERIALNA SKODA!

» Naprave ne uporabljajte z zunanjo stikalno uro ali lo¢enim
daljinskim sistemom.

» Naprave med delovanjem nikoli ne pustite brez nadzora.

» Preprecite, da bi naprava, elektriéni kabel ali elektriéni vti¢
prisel v stik z viri vrocine, kot so kuhalne plo3ée ali odprti
plamen.

~ Naprave nikoli ne uporabljajte z ogliem ali podobnimi gorivi!

» Zasditite oblogo proti sprijemaniu, tako da ne uporabljate
kovinskih orodij, kot so noZi, vilice itd. Ce je obloga proti
sprijemanju poskodovana, naprave ne uporabljajte vec.

» Napravo uporabljajte samo s priloZeno originalno opremo.
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Upravljalni elementi

Slika A:
Rdeca luka »Napajanje«
Nastavitev stopnje segrevanija
Elektricni kabel z elektri¢nim vticem
Varnostno zapiralo
Zelena kontrolna lu¢ka »Pripravljeno«
Rocaj
Lovilna posoda za maséobo

Iztok za mascobo

0000000

Grelni plosgi

Slika B:
® Cistilno strgalo

Razpakiranje in prikljucitev
Varnostna navodila

/\ OPOZORILO!
Pri zacetku uporabe naprave lahko pride do
telesnih poskodb ali materialne skode!

Da preprecite nevarnost, upostevaijte naslednja varnostna
navodila:

» Embalaznih materialov ni dovolieno uporabljati za igro.
Obstaja nevarnost zadusitve.

> Da preprecite materialno $kodo, upostevaijte navodila za
elektriéno priklju¢itev naprave.
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Vsebina kompleta in pregled po prevozu

Naprava se standardno dobavi z naslednjimi sestavnimi deli (glejte zlozeno
stran):

® Zar za tople sendvice
® [ovilna posoda za maséobo
® ¢istilno strgalo

® navodila za uporabo

OPOMBA

> Preverite, ali komplet vsebuije vse sestavne dele in ali ti nimajo vidnih

poskodb.

> V primeru nepopolne dobave ali poskodb zaradi pomanikljive embalaZe ali
prevoza se obrnite na telefonsko servisno sluzbo (glejte poglavie »Servis«).

Jemanje iz embalaze

¢
¢

Iz $katle vzemite vse dele naprave in navodila za uporabo.

Odstranite ves embalazni material.

Odlaganje embalaze med odpadke

€0

26

Embalaza napravo varuje pred poskodbami med prevozom. Embalazni materiali
so izbrani glede na svojo ekolosko primernost in tehni¢ne vidike odstranjevania,
zato jih je mogoce reciklirati.

Vrnitev embalaze za obdelavo materialov prihrani surovine in zmanij3a koli¢ino
odpadkov. Nepotrebne embalazne materiale zavrzite med odpadke v skladu
z veljavnimi lokalnimi predpisi.

EmbalaZo odloZite med odpadke na okoljsko primeren nagin.

Upostevaijte oznake na razli¢nih embalaznih materialih in jih po potrebi locite.
Embalazni materiali so oznaceni s kraticami (a) in 3tevilkami (b) z naslednijim
pomenom:

1-7: umetne mase,

20-22: papir in karton,

80-98: sestavljeni materiali.

OPOMBA

> Ce je fo mogode, tekom garancijske dobe naprave originalno embalaZo
shranite, da lahko napravo v primeru uveljavljanja garancije pravilno zapa-
kirate.
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Uporaba naprave

V tem poglavju najdete pomembna varnostna navodila za delovanie in uporabo
naprave.

Pred prvo uporabo

¢

¢

Otistite vse dele opreme, kot je opisano v poglavju »Ci3&enje in vzdrzevanje,
da odstranite morebitne ostanke proizvodnie.

Pozorno preberite ta navodila za uporabo.

Napravo postavite tako, kot doloajo varnostna navodila.

Odprite varnostno zapiralo @, tako da drsnik iz poloZaja @ premaknete

v polozaj @)

Napravo oéistite z vlazno krpo, kot je opisano v poglavju »Ciséenje in negax.
Napravo zaprite.

Elektricni vti¢ elektricnega kabla @ viaknite v pravilno prikljugeno in ozemljeno
vtiénico elekiriénega omreZja z napetostijo, ki je navedena v poglavju »Tehniéni
podatki«. Naprava naj se priblizno 5 minut segreva pri najvisji nastavitvi tempe-
rature, kar storite tako, da nastavitev stopnje segrevanja @ obrnete do konca

v desno.

OPOMBA

> Pri prvem segrevanju naprave lahko zaradi ostankov od proizvodnije nasta-
neta rahel dim in vonj. To je popolnoma obi¢ajno in ni nevarno. Poskrbite za
zadostno prezracevanie, tako da na primer odprete okno.

Ko se naprava segreje, izvlecite elektricni vti¢ @ iz elekiriéne vtiénice in pustite,
da se naprava ohladi.

Napravo e enkrat oéistite z vlazno krpo.

Uporaba

¢
¢
¢

Pokrov naprave zaprite z roéajem @.
V napravo potisnite lovilno posodo za ma3éobo @.

Elektricni vtic €@ znova viaknite v elektri¢no vticnico. Zelena lueka »Pripravljeno«
© zasveti, ko je nastavitev stopnije segrevanja @ nastavljena na »MIN« ali
manj. Pri tej nastavitvi se naprava ne segreva.

Na nastavitvi stopnje segrevanja @ nastavite Zeleno stopnjo. Zelena luka »Prip-
ravlieno« @ ugasne, rdeéa lucka »Napajanje« @ pa zasveti. Ko je dosezena
nastavljena stopnja segrevanja, ugasne rdeéa lugka »Napajanje« @ in znova
zasveti zelena lucka »Pripravijeno« @.
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OPOMBA

> Zelena lugka »Pripravljeno« @ sveti tudi, ko je za nastavitev stopnije
segrevanja @ nastavliena na »MIN« ali manj. Ko nastavitev stopnje
segrevanja @ nastavite na Zeleni poloZaj, zelena lueka »Pripravljeno« @
ugasne, dokler ni temperatura dosezena.

OPOMBA

> Zelena lugka »Pripravljeno« @ se lahko vmes znova izklopi, takrat znova
zasveti rdeca lucka »Napajanje« @.
To pomeni, da je temperatura padla pod nastavljeno in se naprava znova
segreval

4 Odprite pokrov naprave in na spodnjo grelno plo3¢o @ polozite Zivila, ki jih
zelite spedi/pripraviti na Zaru.
Pokrov naprave zaprite z roajem @.
Zgormnija grelna plo¢a @ ima premicne tecaje, tako da je tudi pri debelejsih
Zivilih vedno vzporedna spodnii grelni plo&i @. Tako doseZete optimalne
rezultate priprave na Zaru.

¢ Cez nekaj &asa preverite, koliko so Zivila zape&ena. V ta namen pokrov naprave
odprite z roéajem @.

OPOMBA

> Zaénite s kratkimi éasi peke in jih podaljsujte, dokler ne najdete ustreznega
casa priprave.

4 Ko ste zadovoljni s stopnjo zapedenosti, odstranite Zivila, ki jih pecete.

POZOR

Poskodba naprave!

> Za odstranjevanije pe&enih Zivil ne uporabljajte koniastih ali ostrih predmetov.
S tem lahko poskoduijete povrsini grelnih plos¢ @!

4 Obmite nastavitev stopnje segrevanja @ do konca v levo in izvlecite elekiri¢ni
vti¢ @ iz elektriéne vtiénice..

POZOR

> Kadar naprave ne uporabljate, vedno izvlecite elektricni vti¢ @ iz elektricne
vtiénice. Ni dovolj, da nastavitev stopnije segrevanja @ obrnete do konca
v levo!

28
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Koristni nasveti

B Ce si zelite mehkejsega mesa in hitrejie priprave na Zaru, lahko meso prej
marinirate. Kot podlago lahko uporabite kislo smetano, rdeée vino, kis, sirotko
ali svez sok papaie ali ananasa. Po Zelji dodaijte 3e zelis¢a in zagimbe.

Ne dodaite soli, saj ta iz mesa vlee vodo, kar ga naredi triega. Meso dajte
v marinado tako, da je v celoti pokrito, nato pa zaprite posodo. Najbolje,
da ga marinirate &ez nod.

B Grelni plosci @ imata oblogo proti sprijemaniu, zato dodatna ma3éoba ni
potrebna. Ce Zelite mas¢obo kljub temu uporabliati, pazite, da je mast ali
olie primerno za cvrtje, na primer repi¢no olje.

B Ce ne veste, ali so Zivila dovolj skuhana tudi znotraj, uporabite obi¢ajen
termometer za meso.

Ciscenje in nega
Varnostna navodila

/\ OPOZORILO! SMRTNA NEVARNOST
ZARADI ELEKTRICNEGA UDARA!

Pri ¢iscenju naprave lahko pride do telesnih
poskodb!

Da preprecite nevarnost, upostevaijte naslednje varnostna no-
vodila:

> Pred cid€enjem izvlecite elektriéni vti¢ @ in poéakaite, da
se naprava do konca ohladi. Nevarnost telesnih poskodb!

» Naprave nikoli ne Cistite pod tekogo vodo in je ne potapljajte
v vodo. Naprava se lahko nepopravljivo poskoduije!
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Poskodba naprave!
> Da med cid¢enjem ne bi prislo do nepopravljive skode na napravi, poskrbi-
te, da vlaga ne bo zasla v napravo.

> Za &is&enje povrsin ne uporabljajte ostrih ali kemiénih &istilnih sredstev in
koni&astih ali ostrih predmetov.

B Pocakaijte, da se grelni plo&i @ ohladita, nato pa ¢istilno strgalo @ poteg-
nite po grelnih plo3¢ah @), saj tako zberete ma3&obo in ostanke, da jih laZze
odstranite.

B Grelni plo3¢i @ obrisite z viazno krpo. Pri trdovratni umazaniji krpo navlazite
3e z blagim pomivalnim sredstvom. Za ¢&id&enije ne uporabljajte ostrih Cistilnih
sredstev, grobih gobic ali koni¢astih predmetov, da ne unicite obloge profi
sprijemaniju.

B Trdovratne obloge zmehéaite tako, da nanje polozite vlazno krpo za pomi-
vanje.

Za &is&enije zunanijih povrin naprave zado$é¢a mokra krpa.

Poskrbite, da so pred vnoviéno uporabo naprave vsi deli popolnoma suhi.

Cistilno strgalo @ obrisite z vlazno krpo. Pri trdovratni umazaniji krpo navlazite

3e z blagim pomivalnim sredstvom.

L] (]
Shranjevanje
O¢i&eno napravo hranite na suhem mestu.
Zaprite varnostno zapiralo @.

Elektrieni kabel z elektriénim vti¢em @ ovijte okrog nastavka za kabel na spodnii

strani naprave.

Prostor lahko prihranite tako, da napravo postavite pokonéno.
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Recepti
Panini so topli obloZeni kruhki, pripravlieni s svezim belim kruhom. Sveze priprav-
lieni oblozeni kruhki se popeejo in postrezejo.

Panini s Spinaco in sirom

250 g listov 3pinage

j—

éebula

strok Eesna

—_ =

Zlica olja

2 zli¢ki limoninega soka

1 &epec soli (in popra)

4 rezine kruha za opeko/belega kruha
40 g zelid¢nega masla

75 g mocarele

20 g pinjol

Priprava

Preberite in operite liste $pinace.

Olupite gebulo in strok cesna fer ju na drobno nasekljajte, nato pa steklasto
poprazite v vro¢em olju. Dodaite $pinaco. Zaginite z limoninim sokom, soljo in
poprom.

Kruh premazite z zelis¢nim maslom.

Mocarelo narezZite na rezine in jo skupaj z odcejeno 3pinao razdelite na dve
rezini kruha. Posuijte s pinjolami.

Panine pokrijte z drugo rezino kruha za opekanije.

4 Panine previdno poloZite na napravo za panine, segreto na srednii stopnii, in
zaprite pokrov.

¢ Polakaite, da se panini speéejo do zlatorjave barve. Nato jih vzemite iz naprave.
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Panini s pis¢ancjimi prsmi

32

400 g filejev piscangjih prsi

20 g masla

poper, sol, paprika v prahu

120 g slanine v rezinah

6 rezin belega kruha/kruha za opekanije
3 Zlice solatnega preliva (jogurt)

30 g solate ledenke

2 paradiznika

1 avokado

1 Zligka limoninega soka

50 g solatnih kumaric

Priprava

V teflonski ponvi segrejte maslo in mo&no popecite fileje piséancijih prsi po obeh
straneh. Stedilnik dajte na srednjo temperaturo in fileje pis¢angjih prsi priblizno
10 minut pecite do konca. Po pecenju jih zaginite s soljo, poprom in papriko,
nato pa jih vzemite iz ponve in polozZite na stran.

Mascobo v ponvi Se enkrat segrejte in v njej hrustljavo popecite rezine slanine.

Na tri rezine kruha porazdelite jogurtni solatni preliv, nanj poloZite solato ledenko,
paradiznik pa nareZite na rezine, ga zadinite in prav tako poloZite na kruh.

Fileje pis€anciih prsi razrezite po dolgem in jih poloZite na paradiznike.
Rezine slanine polozite na fileje pis€angjih prsi.

Avokado prerezite po dolgem po celotnem obsegu, nato pa ga zavrtite, da ga
loite od ko¢ice. Olupite ga in razreZite na rezine. Avokado pokapljajte z limo-
ninim sokom, da ne porjavi. Rezine poloZite na panine.

Kumarico razreZite na rezine in poloZite na avokado.
Panine pokrijte z drugo rezino kruha za opekanie.

Panine previdno poloZite na napravo za panine, segreto na srednii stopniji, in
zaprite pokrov.

Pocakajte, da se panini specejo do zlatorjave barve, nato pa jih pazljivo vzemite
iz naprave.

Sl SPM 2000 D2



SILVERCREST’

Gorcicna struca
1 francoska $truca
1 strok Cesna
50 g gor¢iénih kumaric
40 g pekorina
1 Zlica pekoce goréice
2 Zlici blage gorcice
50 g masla
2 Zlici narezanega drobnjaka
sol, poper
Priprava
V 3truco po3evno zarezite vsakih 2-3 cm, vendar je pri tem ne prerezite.

Olupite in zmeckaijte Eesen, gor&i¢ne kumarice narezite na drobne kocke ter
nastrgaijte pekorino.

4 Pekoco in blago gorcico zmesajte z zmeh&anim maslom, &esnom, kockami
gorciénih kumaric, pekorinom ter drobnjakom in zacinite s soljo ter poprom.

4 Zareze na struci napolnite z maslom z gorcico, 3truco pa zavijte v aluminijasto
folijo.

¢ Strucke poloZite na napravo za panine, segreto na srednii stopnii, in zaprite
pokrov. Struca naj bo zlatorjava.
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Shranjevanje/odstranitev med odpadke

Shranjevanje

Ce naprave dlie &asa ne boste uporabliali, jo hranite na &istem suhem mestu
brez neposredne sonéne svetlobe. Pokonéna postavitev prihrani prostor pri
shranjevaniu.

Odstranitev naprave med odpadke
Naprave nikakor ne odvrzite med obi¢ajne gospodinjske od-
padke. Za ta izdelek velja evropska direktiva 2012/19/EU-OEEO
(angl. Waste Electrical and Electronic Equipment - WEEE).
Odpadno napravo oddaijte pri podietju, registriranem za odstranjevanje odpad-
kov, ali pri svojem komunalnem podijetju za odstranjevanje odpadkov. Upostevaite
trenutno veljavne predpise. V primeru dvoma se obrnite na najbliZje podietje za
odstranjevanje odpadkov.

(]
5 W O moznostih za odstranitev odsluzenega izdelka vpraiajte pri svoji ob&inski ali
mestni upravi.
Priloga
Tehniéni podatki

Naprava za panine

Elektri¢no napajanie 220-240 V~ (izmeniéni tok), 50 Hz
Poraba moci 2000 W

Razred zascite I (@ za¥itna ozemljitev)
Temperatura v okolici od 15do 40 °C

Vlaznost zraka (brez konden-
zacije)

od5do75%

Q'F Vsi deli te naprave, ki pridejo v stik z Zivili,

so primerni za Zivila.

34 S|



SILVERCREST’

Proizvajalec

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCIA

Www.kompernoss.com

Pooblaséeni serviser

(S Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[1AN 331466_1907 |

Garancijski list

1.

S tem garancijskim listom Kompernass Handels GmbH jamcimo, da bo izdelek v garan-
cijskem roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da
bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogoijih odpravili morebitne pomanikljivosti in
okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali
ali vrnili kupnino.

Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrogitve blaga. Datum izroéitve blaga
je razviden iz raduna.

Kupec je dolzan okvaro javiti poobla3¢enemu servisu oziroma se informirati o nadaljnjih
postopkih na zgoraj navedeni telefonski 3tevilki. Svetujemo vam, da pred tem natanéno
preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

Kupec je dolzan pooblaséenemu servisu predlozZiti garancijski list in racun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izrogitve blaga.

V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&eni servis ali oseba, kupec ne more uve-
liavljati zahtevkov iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanije izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljav-
liati zahtevkov iz te garancije, e se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.
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8. Jamé&imo servisiranje in rezervne dele za minimalno dobo, ki je zahtevana s strani
zakonodaie.

9. Obrabni deli oz. potro3ni material so izvzeti iz garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh loéenih dokumentih
(garancijski list, radun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Uvod

Informace k tomuto ndvodu k obsluze

Gratulujeme vém k zakoupeni nového pfistroje.

Rozhodli jste se pro vysoce kvalitni vyrobek. Névod k obsluze je soucdsti tohoto
vyrobku. Obsahuje dilezité informace o bezpeénosti, pouziti a likvidaci. Pred po-
uzitim vyrobku se prosim dobfe seznamte se viemi provoznimi a bezpenostimi
pokyny. Vyrobek pouzivejte pouze pfedepsanym zpUsobem a pro uvedené
oblasti pouziti. P¥i pfeddvdani vyrobku tfetim osobam predejte spolu s nim i tyto

podklady.

Autorské pravo

Tato dokumentace je chranénd autorskym pravem.

Jakékoli rozmnoZzovéni, resp. dotisk, i pouze &&steénym zpisobem, stejné jako
reprodukce obrazkd, i ve zménéném stavu, jsou povoleny pouze s vyslovnym
pisemnym souhlasem vyrobce.

Pouziti v souladu s uréenim

Sendvi¢ovag panini je uréen pro opékdni malych housek a sendvi¢d nebo pro
grilovani jinych potravin. Jiné pouziti nez k uréenému G&elu nebo nad jeho rémec
je povazovdno za pouziti v rozporu s uréenim. Pistroj neni vhodny k pouziti

v zivnostenskych nebo primyslovych oblastech. Tento pfistroj je uréen vyhradné
k pouziti v domdcnostech pro soukromé Géely.

Ndroky na ndhradu 3kody jakéhokoli druhu vzniklé v disledku pouZiti v rozporu
s uréenim, neodborné opravy, neoprdvnéné provedené zmény nebo Upravy nebo
v disledku pouziti nepovolenych nahradnich dild jsou vylougeny. Riziko nese

v plném rozsahu sém provozovatel.

Vystrazna upozornéni

38

V tomto névodu k obsluze jsou pouzita ndsledujici vystraznd upozornéni:

NEBEZPECI!
Vystraznym upozornénim tohoto stupné nebezpedi se oznaduje
hrozici nebezpeéna situace.
Pokud se nebezpecné situaci nezabrdni, miZe mit za nésledek usmrceni nebo
vdzné zranéni.
> Pro zabrdnéni nebezpedi usmrceni nebo t&zké Gjmy na zdravi se musi dodr-
zovat pokyny uvedené v fomfo vystrazném upozornéni.
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/\ VYSTRAHA!

Vystrazné upozornéni tohoto stupné nebezpeci oznacuje moznou
nebezpeénou situaci.

Pokud se takové nebezpeéné situaci nezabrani, mize vést ke zranénim.

> Za G&elem zabrdnéni zranéni osob je proto zapotfebi dodrzovat pokyny
uvedené v tomto vystrazném upozornéni.

POZOR

Vystrainé upozornéni tohoto stupné nebezpecdi oznaéuje vznik
mozné hmotné skody.
Pokud se této nebezpe&né situaci nezabrdani, mdZe dojit k hmotnym 3koddam.

> Pro zabrdnéni hmotnym 3koddm je proto zapotfebi dodrzovat pokyny
uvedené v tomto vystrazném upozornéni.

UPOZORNENI

> Upozorméni oznaduje dopliuiici informace usnadhujici manipulaci s pristrojem.

Bezpecnost

V této kapitole jsou uvedena dilezitd bezpecénostni upozornéni
ohledné& manipulace s pfistrojem.

Tento pfistroj odpovidd predepsanym bezpeénostnim predpisim.
Neodborné pouZiti mizZe vést ke zranéni osob a hmotnym skoddm.
Zakladni bezpecnostni pokyny

Pro bezpednou manipulaci s pfistrojem dodrzujte nésleduijici
bezpeénostni pokyny:

m Zkontrolujte pfed pouZitim pfistroj, zda na ném nejsou vnéjsi
viditelnd poskozeni. Poskozeny nebo na zem spadly pfistroj
neuvddéijte do provozu.

m Poskozené sitové zdstréky a sifové kabely nechte ihned
vyménit odbornym persondlem nebo zdkaznickym servisem.
Vyhnete se tak nebezpedi.
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m Déti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentdInimi schopnostmi &i nedostatkem zku$enosti a/nebo zna-
losti mohou pouzivat tento pfistroj pouze tehdy, pokud jsou
pod dohledem nebo pokud byly pouéeny o bezpeéném pou-
Zivani pfistroje a pokud porozumély nebezpedi, které vyplyva
z jeho pouZiti.

m Déti si nesmi s pfistrojem hrdt.

m Cisténi a uzivatelskou drzbu nesmi provadét déti, ledaze jsou
star§i 8 let a jsou pod dohledem.

m Déti mladsi 8 let nesmi mit pfistup k pfistroji a pfivodnimu
kabelu.

m Opravy na pfistroji nechte provddét pouze autorizovanymi
odbornymi firmami nebo zdkaznickym servisem. Neodbornou
opravou mize pro uZivatele vzniknout nebezpeéi. Navic zanikaiji
i z&ruéni ndroky.

m Opravu pfistroje b&hem zdruéni doby smi provést pouze
vyrobcem autorizovany zdkaznicky servis, jinak pfi ndsledném
poskozeni zanikd nérok na zdruku.

m Vadné souédstky se sméji nahradit pouze origindlnimi ndhrad-
nimi dily. Pouze u téchto dild je zaruéeno, Zze budou splnény
bezpeénostni pozadavky.

m Chraite sifovy kabel pfed kontaktem s horkymi dily pfistroje.
Nikdy pfistroj nepouziveijte v blizkosti otevieného plamene,
topné desky nebo horkych kamen.

m Nez se pustite do &isténi, nechte pfistroj po pouZiti dostatecné
vychladnout! Nebezpedi popdlenil

m PFistroj umistéte pokud mozno v blizkosti z&suvky. Zaijistéte,
aby sifova zdstréka byla v pfipadé nebezpedi rychle dosazi-
telnd a aby nebylo mozné zakopnout o sitovy kabel.

m Zaijistéte, aby byl pfistroj postaven stabilné.
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NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

~ Pristroj zapojte pouze do fédné instalované a uzemnéné
zdsuvky. Sifové napéti se musi shodovat s Gdaiji na typovém
stitku pfistroje.

» Pfipojné vedeni resp. pfistroje, které nefunguiji sprévné nebo
byly poskozeny, nechte okamzité opravit nebo vyménit z4-
kaznickym servisem.

» Nevystavuijte zafizeni pdsobeni dedté a rovnéz jej nikdy
nepouzivejte ve vlhkém nebo mokrém prosttedi.

» Dbejte na to, aby nebyl sifovy kabel béhem provozu nikdy
vlhky nebo mokry.

» Pristroj nikdy neponofujte do vody &i jinych tekutin! Pokud
se b&hem provozu dostanou zbytky tekutiny do kontaktu se
souldstmi, které jsou pod napétim, miZe dojit k ohroZeni
zivota v disledku zdsahu elektrickym proudem.

» Sitovy kabel uchopte vZdy za zdstreku. Netahejte za samot-
ny kabel a nikdy se nedotykeijte sitového kabelu mokryma
rukama, mohlo by dojit ke zkratu nebo Grazu elektrickym
proudem.

» Na sitovy kabel nestavte pfistroj ani ndbytek apod. a
ujistéte se, Ze kabel neni pfiskfipnuty.

~ Neotevirejte kryt pfistroje, pfistroj neopravuijte ani nemodi-
fikujte. V pfipadé otevieného krytu nebo neoprévnénych
zmén vznikd nebezpedi ohroZeni Zivota v dusledku drazu
elektrickym proudem a zanikd zéruka.

» Chrarite pristroj pred odkapdvaijici a stfikajici vodou. Na
pristroj nebo vedle pfistroje proto nestavte Z&4dné predméty
(napf. vdzy) naplnéné tekutinou.

> Vytdhnéte pfi kaZzdém preruseni, po ukonéeni pouZiti a
pred kazdym &isténim sitovy kabel ze zdsuvky.
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NEBEZPECi POPALENI!

& Pozor! Horky povrch!

> Povrch pfistroje miZe byt béhem provozu velmi horky.
Dotykejte se potom pfistroje pouze na &erné &dsti rukojeti.

POZOR! VECNE SKODY!

» K provozu pfistroje nepouZziveijte externi spinaci hodiny ani
samostatné ddlkové ovlddani.

> Pristroj béhem provozu nikdy nenechdvejte bez dozoru.

~ Zaijistéte, aby se pfistroj, sifovy kabel nebo sifové zéstréka
nedostaly do kontaktu s tepelnymi zdroji, jakymi jsou napfi-
klad varnd plotynka nebo otevieny ohes.

» Pro provoz pfistroje nepouzivejte uhli nebo podobnd
palival

» Chrarite antiadhezivni vrstvu tak, Ze nebudete pouZivat
kovové ndstroje, jako jsou ndZ, vidlitka apod. Je-li antiad-
hezivni vrstva poskozend, pfistroj ddle nepouZiveijte.

» Pfistroj provozuijte vyhradné spolu s dodanym origindlnim
prisluenstvim.
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Ovladaci prvky

Obrazek A:
&ervend kontrolni indikace ,Power”
reguldtor topnych stupil
sitovy kabel se zéstrekou
bezpecnostni uzavér
zelend kontrolni indikace ,Ready”
rukojef
odkapdvaci miska na tuk

odtok tuku

0000000

topné desky

Obrazek B:
@ Ccistici skrabka

Vybaleni a zapojeni
Bezpecnostni pokyny

/A VYSTRAHA!

P¥i uvedeni pristroje do provozu muze dojit ke
zranéni osob a vécnym skodéam!

Dodrzujte nésledujici bezpeénostni pokyny k omezeni vzniku
nebezpedi:

» Obalovy materidl neni na hrani. Hrozi nebezpedi udueni.

» Dbeijte na upozornéni k elekirickému zapojeni pfistroje, aby
se zabrdnilo hmotnym skodém.
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Rozsah dodavky a kontrola po prepravé
Pristroj se standardné doddavé s ndsledujicimi komponentami (viz vyklopné strénkal):
® panini gril
® odkapdvaci miska na tuk
® ¢istici $krabka
® ndévod k obsluze

UPOZORNENI

> Zkontrolujte doddvku, zda je kompletni a zda neni viditelné poskozena.

> V pfipadé nedplné dodévky nebo poskozeni vzniklého v disledku vadného
obalu nebo b&hem prepravy kontaktujte servisni poradenskou linku (viz
kapitola Servis).

Vybaleni
4 Vyjméte viechny &dsti pfistroje a ndvod k obsluze z krabice.

¢ Odstradte veskery obalovy materidl.

Likvidace obalu

Obal chrani piistroj pred poskozenim pfi prepravé. Zvoleny obalovy materidl
odpovidd hlediskim ochrany pfirody a likvidace, a je tudiz recyklovatelny.

@ Navrdaceni obalu do ob&hu zpracovani materidlu 3etfi suroviny a snizuje produk-
% ci odpadb. Jiz nepotiebny obalovy materidl zlikvidujte podle mistnich platnych
<9 predpisd.

Baleni zlikvidujte ekologicky.
Dbejte na oznaceni na riznych obalovych materidlech a v pfipadé potfeby je
rozifidte oddélen&. Obalové materidly jsou oznageny zkratkami (a) a &islicemi (b)
a s nésledujicim vyznamem:

1-7: Plasty,

20-22: Papir a lepenka,

80-98: Kompozitni materidly.

UPOZORNENI

> Uschovejte pokud moZno origindlni obal béhem zdruéni doby pFistroje, aby
bylo mozné v pFipadé uplatnéni zaruky pfistroj Fddné zabalit.
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Obsluha a provoz

V této kapitole obdrzite dilezité pokyny a informace k obsluze a provozu pfistroje.

Pfed prvnim pouzitim
¢ Vycistéte viechny dily pfisluienstvi tak, jak je popsano v kapitole ,Citéni a tdrz-
ba “, aby se odstranily mozné zbytky z vyroby.
Tento ndvod k obsluze si pozorné prectéte.
Umistéte piistroj v souladu s bezpe&nostnimi pokyny.
Oteviete bezpec&nostni uzavér @ uvedenim posuvného tlaitka z pozice @ do
pozice @) .
Pfistroj ocistéte vihkym hadfikem tak, jak je popséno v kapitole ,Cisténi a ddrzba”.
Pristroj zapoijte do sité.

Zastréte zastreku sitového kabelu @ do fadné zapojené a uzemnéné zdsuvky,
kterd doddvé napéti uvedené v kapitole ,Technické Udaje”. Nechte pfistroj po
dobu cca 5 minut zahfivat pfi maximélnim nastaveni teploty oto&enim reguldtoru
topnych stupfid @ az do pravého dorazu.

UPOZORNENI

> PFi prvnim zahfdti pfistroje mize kvili zbytkdm vzniklym pfi vyrobé dojit
k vyskytu lehkého koufe nebo zapachu. To je zcela normdini a neni to ne-
bezpedné. Zaijistéte dostatecné vétrdni - oteviete napfiklad okno.

4 Po zahidti vytdhnéte zéstrcku @ ze zdsuvky a nechte piistroj vychladnout.

Obsluha

4 Viko piistroje uzaviete pomoci rukojeté @.
¢ Zasunte odkapavaci misku na tuk @ do pfistroje.

¢ Sifovou zdstreku @ zastréte opét do zdsuvky. Sifovou zdstreku zastréte opét do
zasuvky. Zelend kontrolni indikace ,Ready” @ se rozsviti, jakmile je regulator
topnych stupfid @ nastaven na ,MIN“ nebo niz. PFistroj v tomto nastaveni nehreje.

4 Reguldtorem topnych stupi @ nastavte pozadovany stupefi. Zelend kontrolni
indikace ,Ready” @ zhasne a rozsviti se Eervend kontrolni indikace ,Power” @.
Jakmile je dosaZeno nastaveného topného stupné, zhasne Eervend kontrolni
indikace ,Power” @ a opét se rozsviti zelend kontrolni indikace ,Ready” @.
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UPOZORNENI

> Zelend kontrolni indikace ,Ready” @ sviti také tehdy, je-li reguldtor topnych
stupi0 @ nastaven na ,MIN” nebo niz. Jakmile reguldtor topnych stupid
@ nastavite do pozadované pozice, zhasne zelend kontrolni indikace
,Ready” @, az se dosdhne pozadované teploty.

UPOZORNENI

> Zelend kontrolni indikace ,Ready” @ mdZe mezitim opét zhasnout a znovu
se rozsviti ¢ervend kontrolni indikace ,Power” @. To znamend, Ze doslo
k poklesu teploty pod nastavenou hodnotu a pfistroj se opé&t nahfivd!

4 Otevrete viko pfistroje a polozte potraviny pfipravené k zapékani/grilovani
na spodni topnou desku @.

Viko pfistroje uzaviete pomoci rukojeté @.

Diky pohyblivé ulozené horni topné desce @ je tato deska i v pfipadé grilova-
nych potravin o v&t3i tloustce vzdy rovnob&znd s dolni topnou deskou @.
Tak se dosdhne optimdlniho vysledku pfi grilovani.

¢ Zkontrolujte po né&jaké dobé zhnédnuti grilovanych potravin. Za tim Gelem ote-
viete viko pfistroje za rukojet @.

UPOZORNENI

> Zaénéte s kratkymi asy grilovani a zvysujte je, dokud nenajdete sprévnou

dobu.
4 Pokud jste se zhn&dnutim spokojeni, grilované potraviny vyjméte.
[{ey4e]]

Poskozeni pFistroje!

> Nepouzivejte 3picaté nebo ostré predméty k odstranéni grilovanych
potravin. Mohly by poskodit povrch topnych desek @!

4 Ototte reguldtor topnych stupfio @ az na levy doraz a vytdhnéte sitovou
zéstreku @ ze zdsuvky.

POZOR

> Vzdy vytéhnéte sifovou zéstreku @ ze zdsuvky, kdyZ piistroj nepouzivéte.
Nestagi nastavit reguldtor topnych stupit @ az na levy doraz!

46 Cz SPM 2000 D2



SILVERCREST’

Tipy a triky

B Chceteli mit maso méksi a urychlit grilovéni, moZete ho predtim marinovat.
Z&kladem toho jsou napfiklad kysand smetana, Eervené vino, ocet, podmdsli
nebo erstvd §fava z papdii & ananasu. Podle chuti prideijte bylinky a kofeni.
Nepfiddvejte sil, protoZe ta z masa vytdhne vodu, takZe je potom tvrdé.
Vlozte maso do marinady tak, aby bylo zcela pokryto, a uzavfete nddobu.
Nejlépe ho v ni necheijte pfes noc odstdt.

B Topné desky @ jsou opatieny antiadhezivni vrstvou, proto neni nutné pFidé-
vat navic tuk. Pokud pFesto chcete tuk pouZit, dbejte na to, aby to byl tuk/
olej vhodny ke smazeni, napfiklad fepkovy ole;.

B Pokud si nejste jisti, zda jsou grilované potraviny uvnitt jiz upe&ené, pouzijte
b&zné& dostupny teplomér na maso.
Cisténi a udrzba
Bezpecnostni pokyny

A\ VYSTRAHA! NEBEZPECi OHROZENI ZIVOTA
ELEKTRICKYM PROUDEM!

P¥i cisténi pristroje mize dojit ke zranéni osob!

Dodrzuijte ndsleduijici bezpeénostni pokyny k omezeni vzniku

nebezped:

~ Pfed ¢isténim vytdhnéte sitovou zdstreku € a vyckeite, az
pristroj Uplné vychladne. Nebezpeéi zranénil

» Pistroj nikdy nedistéte pod tekouci vodou a neponofuite jej
nikdy do vody. PFistroj se miZe nendvratné poskodit!
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POZOR

Poskozeni pristroje!
> Ujistéte se, ze pri Cisténi nemdze vniknout do pistroje vlhkost, aby se tak
zabrénilo jeho nenapravitelnému poskozeni.

> Nepouzivejte k &idténi povrchi Zadné ostré abrazivni nebo chemické istici

prostredky ani $pi¢até nebo ostré predméty.

B Prejedte Cistici skrabkou @ poté, co topné desky @ vychladly, po topnych
deskdch @ tak, abyste seskrabli tuk a zbytky a mohli je lépe odstranit.

B Offete topné desky @ vlhkym hadfikem. Na téZce odstranitelné necistoty
pouZijte jemny &istici prostfedek naneseny na hadfiku. NepouzZivejte k &isténi
24dné agresivni Cistici prostedky, drsné houbicky nebo 3picaté predméty,
aby nedoslo k poskozeni antiadhezivniho povrchu.

W V pripadé t&zkych inkrustaci polozte vihky hadr na pfipegené zbytky, aby
zmé&kly.

K &idténi vnéjsich ploch pfistroje staci vihky hadFik.

Dbejte na to, aby pred op&tovnym pouzitim pfistroje byly viechny dily zcela

suché.

Offete &istici 3krabku @ vlhkym hadFikem. Na t&Zce odstranitelné necistoty pou-

Zijte jemny Cistici prostfedek naneseny na hadfiku.

Ulozeni

Vy<idtény pfistroj uchovdveijte na suchém misté. Zavfete bezpe&nostni uzavér @.
Ovifite sifovy kabel € kolem navijeni kabelu na spodni strané pfistroje.

Tak m0zete pfistroj uloZit vertikdlné pro Gsporu mista.
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Recepty
Panini je teply sendvi& pFipraveny z erstvého bilého chleba. Opece se a potom
se podavd.

Panini se Spenatem a syrem
250 g listového $pendtu
1 cibule
1 strouzek &esneku
1 PLoleje
2 ClL citronové 3tdvy
1 $petka soli (a pepre)
4 krajice toastového/bilého chleba
40 g bylinkového mésla
75 g mozzarelly
20 g piniovych ofi3kd
Pfiprava
Listovy $pendt preberte a operte.

Cibuli a strouzek Eesneku oloupeite, nakrdjejte nadrobno a nechte zesklovatét
v rozpdleném oleji. Pfideijte k tomu $pendt. Pokapeite citronovou ¥fdvou a posypte
soli a peprem.

Toast potfete bylinkovym mdslem.

¢ Mozzarellu nakréijejte na plétky, s okapanym 3pendtem rozdélte na dva krajice
toastového chleba. Posypte piniovymi ofiky.

Prikryjte panini druhym platkem toastu.

Panini opatrné& polozte na sendvicovaé predehraty na stfedni topny stupef
a zavrete viko.

¢ Pockeijte, aZ jsou panini dozlatova opecené. Pak je vyjméte ze sendvi€ovade.
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Panini s kufecimi prsicky

50

400 g kufecich prsicek

20 g mésla

pepr, sbl, paprika v prasku

120 g slaniny, prouzky

6 kraijicd bilého/toastového chleba

3 PL saldtového dresinku (jogurt)

30 g ledového hlavkového saldtu

2 rajéata

1 avokado

1 CL citronové 3fdvy

50 g saldtové okurky

Pfiprava

V panvi s nepfilnavym povrchem rozpustte maslo a osmazte v ném prudce kufect
prsi¢ka z obou stran. Spordk nastavte zpét na stredni teplotu a kufeci prsicka

smazte cca 10 minut. Po osmazeni je okofeite soli, pepfem a paprikou, vyjméte
z panve a odloZte stranou.

Na 3 krajice toastového/bilého chleba natiete jogurtovy dresink, polozte na né
listy ledového saldtu, nakrdjejte rajéata na plétky, okofefite a také je polozte na
krajice.

Kufeci prsicka podélné rozfiznéte a polozte na rajéata.
Prouzky slaniny polozte na kufeci prsicka.

Avokédo roziezte podélné kolem dokola a odpeckuite jej rotaénim pohybem.
Oloupeijte ho a nakréjejte na platky. Pokapeijte ho citronovou 3févou, aby ne-
zhnédlo. Platky polozte na panini.

Nakréjejte okurku na kole¢ka a polozte je na avokédo.
Prikryjte panini druhym platkem toastu.

Panini opatrné polozte na sendvicovaé predehfdty na stfedni topny stupefi
a zaviete viko.

Pogkeite, az jsou panini dozlatova opedené, a opatrné je vyjméte ze sendvicovade.
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Bageta s hordici
1 bageta
1 strouzek esneku
50 g nakléddanych okurek
40 g Pecorino
1 PL ostré hoféice
2 PL sladké hof¢ice
50 g mésla
2 PL pazitky
sol, pepf
Pfiprava
Bagetu pficné nafiznéte, ale neprofiznéte kazdé cca 2 - 3 cm.

Oloupeijte a rozdrtte Eesnek, nakladané okurky nakrdjejte na kosti¢ky a nastrou-
heijte Pecorino.

4 Promichejte ostrou a sladkou hofgici s mékkym méslem, &esnekem, kostickami
okurek, syrem Pecorino a pazitkou a dochufte soli a pepfem.

Vettete hoicicové mdslo do zdfezl na bageté a zabalte bagetu do alobalu.

Polozte bagetu na sendvi¢oval predehfaty na stfedni topny stupefi a zaviete
viko. Bageta by méla byt dozlatova.
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Skladovani/likvidace

Skladovani

Pokud pfistroj delsi dobu nepouzivéte, ulozte jej na &istém, suchém misté bez
pfimého sluneéniho zdfeni. Vertikalni uloZent pfi tom slouZi pro dsporu mista pfi
skladovani.

Likvidace pristroje

V zadném pripadé nevyhazuijte pristroj do normdlniho domovniho
odpadu. Tento vyrobek podléhé evropské smérnici €. 2012/19/EU-
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Pristroj predeite k likvidaci odborné firmé oprévnéné k nakléddani s odpady nebo
vyuzijte moznost likvidace zajidfovanou obci. Dodrzujte aktudlné platné predpi-
sy. V pfipad& pochybnosti se informuijte ve sbémém dvore.

Informace o moZnostech likvidace vyslouzilého vyrobku Vam podé sprava Vase-

@
I
%A ho obecniho nebo méstského Gfadu.

Dodatek
Technické Udaje

Sendvicovaé panini

Napdijeni 220 -240V ~ (stfidavy proud), 50 Hz
Prikon 2000 W
Trida ochrany I (@ ochranné uzemnéni)
Provozni teplota +15 az +40 °C
Vlhkost (bez kondenzace) 5az75%
I Vsechny ¢dsti tohoto piistroje prichdzejici
QH do styku s potravinami jsou bezpeéné pro
potraviny.
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Zaruka spoleénosti Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento pfistroj ziskavate zdruku v trvani 3 let od data zakoupenti. V pfipadé
zévad tohoto vyrobku méte zdkonnd préva viei prodejci vyrobku. Tato z&konné
prdva nejsou omezena nasi nize uvedenou zdarukou.

Zaruéni podminky
Zé&ruéni doba zaing plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveijte pokladni doklad.
Tento doklad je potfebny jako ddkaz o koupi.

Pokud se do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne vada materidlu
nebo vyrobni zdvada, pak Vém podle nadeho uvézeni vyrobek zdarma opravi-
me, vyménime nebo uhradime kupni cenu. Predpokladem této zaruky je, ze bude
béhem fiileté |hity predlozen vadny pFistroj a doklad o koupi (pokladni doklad)
a struéné se popise, v éem zdvada spocivd a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zdvadu nade zdruka, obdrzZite zpét bud' opraveny nebo novy
produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout nova zéruéni doba.

Zaruéni doba a zdkonné naroky vyplyvaijici ze zavad
Zé&ru&nim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje. To plati i pro vymé&néné a opra-
vené souldsti. Poskozeni nebo vady vyskytujici se pripadné jiz pfi ndkupu se musi
ozndmit ihned po vybaleni. Po uplynuti z&ruéni doby podléhaii veskeré opravy
zpoplatnéni.

Rozsah zaruky
Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality a pfed expedici byl
svédomité vyzkouden.

Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zaruka se nevztahuje
na souldsti vyrobku, které jsou vystaveny béznému opotiebenti, a proto je |ze
povazovat za spotfebni dily, nebo na poskozeni kiehkych souédsti, jako jsou
napf. spinade, akumuldtory nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fédné pouzivan nebo
udrZovdn. Pro zaijisténi spravného pouzivani vyrobku se musi piesné dodrzovat
viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze. U&eldm pouziti a Gkontm, které se
v névodu k obsluze nedoporuéuji nebo se pred nimi varuie, je freba se bezpod-
mine&né vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé U&ely a ne pro komeréni pouziti. Pfi ne-
sprévném a neodborném pouzivéni, pfi pouziti nésili a pfi zdsazich, které nebyly
provedeny nasimi autorizovanymi servisnimi provozovnami, zaruéni ndroky zanikaj.
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Vyfizeni v pFipadé zaruky
Pro zajisténi rychlého Vasi Zaddosti postupujte podle ndsledujicich pokyno:
B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni listek a &islo vyrobku
(napf. IAN 12345) jako doklad o koupi.
B Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku na vyrobku, ryting na vyrobku, na
titulni strané ndvodu k obsluze (vlevo dole) nebo na nélepce na zadni nebo

spodni strané vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zavady, kontaktujte
nejprve nize uvedené servisni oddéleni telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mizZete pfi pfiloZzeni dokladu
o nékupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em spocivd vada a kdy k ni do3lo,
poslat vyrobek pro Vés bez postovného na adresu, kterou Vém ozndmi servis.

Na webovych strdnkach www.lidl-service.com si miZete stdhnout tyto
a mnoho dal3ich pfirugek, videi o vyrobku a instalaéni software.

Pomoci kédu QR se dostanete piimo na stranku servisu Lidl
v~y | (www.lidl-service.com) a mdZete pomoci zaddni &isla vyrobku (IAN) 123456
AR ) oteviit svoj ndvod k obsluze.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[1AN 331466_1907 |

Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu. Kontaktujte
nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernc:ss.com
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Uvod

Informadcie k tomuto navodu na obsluhu

Srdeéne vdm gratulujeme ku kipe vésho nového pristroja.

Touto kipou ste sa rozhodli pre vysokokvalitny vyrobok. Navod na obsluhu je si-
&asfou tohto vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia tykajice sa bezpeénosti,
pouzivania a znedkodnenia. Pred pouzivanim vyrobku sa obozndmte so vetkymi
pokynmi na obsluhu a bezpeénostnymi upozorneniami. Vyrobok pouzivajte iba
podla popisu a v uvedenych oblastiach pouzZitia. Pri postipeni vyrobku tretej
osobe jej s nim odovzdaite aj vietky podklady.

Autorské pravo
Tato dokumentdcia je chrénend autorskym préavom.

Akékolvek rozmnozovanie alebo dotlag, aj giastkova, ako aj reprodukcia obrazkov,
aj v zmenenej podobe, je povolend len s pisomnym sthlasom vyrobcu.

Pouzitie v sulade s uréenim

Sendviovaé na panini je uréeny na opekanie malych Zemligiek a sendvicov alebo
na grilovanie potravin. Iné alebo nad rémec presahuijice pouzivanie sa povazuje
za pouzivanie v rozpore s uréenim. Pristroj nie je uréeny na pouzivanie v
obchodnych alebo komer&nych oblastiach. Tento pristroj je uréeny vyluéne na
pouzivanie v domdcnosti.

Ndroky akéhokolvek druhu za 3kody spdsobené pouzivanim mimo G&elu uréenia,
neodbornymi opravami, nepovolenymi Gpravami alebo pouZitim nepovolenych
ndhradnych dielov s6 vyli&ené. Riziko nesie sam prevadzkovatel.

Vystrazné upozornenia

V tomto névode na obsluhu st pouzité nasledujice vystrazné upozornenia:

Vystrazné upozornenie s fymto stupriom nebezpeéenstva
oznaduje hroziacu nebezpeénu situéciu.

Ak tejto nebezpecnej situdcii nezabrdnite, méze to viest az k usmrteniu alebo
tfazkym zraneniam.

> Aby ste sa vyhli nebezpecenstvu usmrtenia alebo fazkym zraneniam oséb,
riad'e sa instrukciami, uvedenymi v tomto vystraznom upozorneni.
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/\ VYSTRAHA!

Vystrazné upozornenie tohto stupna nebezpeéenstva oznaduje
moznu nebezpeény situdaciu.

Ak sa nebezpeénej situdcii nezabrdni, méze to maf za ndsledok zranenia.

> Aby ste zabranili zraneniam oséb, riad'te sa indtrukciami, uvedenymi v tomto
vystraznom upozorneni.

POZOR

Vystrazné upozornenie tohto stupia nebezpeéenstva oznaduje
mozné vecné skody.
Ak sa nebezpecne; situdcii nezabrdni, méze to maf za ndsledok vecné skody.

> Aby ste zabranili vecnym $koddm, riadte sa instrukciami, uvedenymi v tomto
vystraznom upozorneni.

UPOZORNENIE

> Upozornenie obsahuje dodatoéné informdcie, ktoré ulah&uji zaobchadza-
nie s pristrojom.

Bezpecnost

V tejto kapitole si uvedené délezité bezpecnostné upozornenia
pre zaobchddzanie s pristrojom.

Tento pristroj zodpovedé prisluinym bezpeénostnym ustanoveniam.

Jeho neodborné pouZivanie viak méze viest k zraneniam oséb
a k vecnym gkoddm.

Zakladné bezpecnostné upozornenia

Pre bezpeéné zaobchddzanie s pristrojom dodrZiavaijte nasledujice
bezpelnostné upozornenia:

m Pred pouzivanim prekontrolujte pripadné viditelné poskodenia
pristroja. Do prevadzky neuvddzajte poskodeny pristroj ani
pristroj, ktory spadol.

m Aby ste sa vyhli moZnym ohrozeniam, nechaijte poskodené sie-
fové zéstreky alebo siefové $ndry ihned' vymenit autorizova-
nému odbornikovi alebo v zdkaznickom servise.
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m Tento pristroj méZu pouzivat deti starsie ako 8 rokov, ako qj
osoby so znizenymi fyzickymi, senzorickymi alebo mentdlnymi
schopnostami, pripadne s nedostatoénymi skisenosfami a/
alebo znalostami, ak st pod dohladom alebo boli dostatoéne
poucené o bezpecnom pouZivani pristroja a pochopili z toho
vyplyvajice rizikd.

m Deti sa nesm0 hrat' s pristrojom.

m Cistenie a uZivatelskd 6drzbu nesmi vykondvat deti, okrem
toho, ak s starsie ako 8 rokov a st pod dozorom.

m Deti mladsie ako 8 rokov nesmd maf pristup k pristroju ani
k pripojnému kdblu.

m Opravy pristroja smie vykondvaf iba autorizovany $pecializo-
vany podnik alebo zdkaznicky servis. Neodborne vykonanymi
opravami mbze pre pouzivatela vzniknit velké nebezpelen-
stvo. Okrem toho zanikni néroky na zdaruku.

m Opravy pristroja v priebehu zaruénej doby smie vykondvat
len autorizovany zdkaznicky servis, inak pri néslednych $ko-
déch zdruka stréca platnost.

m Chybné diely musia byt nahradené len origindlnymi ndhrad-
nymi dielmi. Len pri takychto dieloch je zabezpelené, Ze
budi splnené bezpecnostné poziadavky.

m Chrépte siefové vedenie pred kontaktom s horicimi asfami
pristroja. Pristroj nikdy nepouZivajte v blizkosti otvoreného
ohfia, vyhrevnej platne alebo rozpdlenej rory.

m Skér, neZ zaénete pristroj Cistif, nechajte ho vZdy najskér
vychladndf. Nebezpeéenstvo popdlenial

m NepouZivaijte pristroj v blizkosti horicich povrchov. Zabezpeéte,
aby siefovd zdstréka bola v pripade nebezpeéenstva lahko a
rychlo dostupnd a aby pripojny kdbel nepredstavoval riziko
potknutia.

m Zaistite bezpeéné umiestnenie pristroja.
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NEBEZPECENSTVO URAZU
ELEKTRICKYM PRUDOM!

» Pristroj zapoijte iba do takej z&suvky, ktord je nainstalované
a uzemnend podla predpisov. Siefové napatie musi sthlasif
s Gdajmi uvedenymi na typovom stitku pristroja.

~ Pripojné kdble, resp. pristroje, ktoré sa poskodili alebo nefun-
guju bezchybne, nechajte okamzite opravit alebo vymenif
v zdkaznickom servise.

> Pristroj nevystavujte dazdu a nikdy ho nepouZivajte vo
vlhkom alebo mokrom prostredi.

» Dbaijte na to, aby siefovy kdbel nebol poéas prevadzky
nikdy mokry ani vihky.

» Nikdy nepondraite pristroj do vody ani do inych tekutin!
Méze dbjst k ohrozeniu Zivota v désledku zé&sahu elektric-
kym pridom, ak sa pri prevadzke dostani zvysky kvapaliny
na &asti, ktoré st pod napdtim.

» Siefovy kdbel chytajte vZdy iba za zéstréku. Nikdy nefahaite
samotny kébel a nikdy sa nedotykaite siefového kébla mok-
rymi rukami, pretoze by ste mohli spsobif skrat a Graz elek-
trickym prodom.

» Na siefovy kébel neukladaijte pristroj, kusy ndbytku a pod.

a dbaijte na to, aby nedoslo k jeho pricviknutiu.

» Nerozoberaijte teleso pristroja a nevykondvaijte na pristroji
Ziadne opravy ani Upravy. Pri rozobrati telesa alebo svojvol-
nych Opravéch hrozi ohrozenie Zivota zédsahom elektrickym
pridom a dochddza k zéniku poskytovanej zaruky.
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NEBEZPECENSTVO URAZU
ELEKTRICKYM PRUDOM!

» Chrdnte pristroj pred vniknutim kvapkajicej a striekajicej
vody. Nepokladaite preto na pristroj alebo vedla neho Ziad-
ne predmety naplnené tekutinami (napr. vézy na kvety).

> Pri kazdom preruseni pouZivania, ako aj po jeho ukon&eni a
pred kazdym &istenim vytiahnite siefovi zéstreku zo zdsuvky.

NEBEZPECENSTVO POPALENIA!

& Pozor! Horici povrch!

» Povrch pristroja sa pocas prevadzky méze velmi intenzivne zo-
hriaf. Pristroja sa potom dotykaite iba na &iernej Easti rukovéti.

POZOR! VECNE SKODY!

» Na zapinanie a vypinanie pristroja nepouzivajte externy ca-
sovy spinaé, ani samostatny systém dialkového ovlédania.

> Podas prevddzky nenechdvaite pristroj nikdy bez dozoru.

» Zabezpedte, aby sa pristroj, pripojny kdbel alebo zéstréka
nemohli dostat do kontaktu s tepelnymi zdrojmi, ako st napr.
varné platne alebo otvoreny oheri.

» Na prevddzku pristroja nepouZivaijte Ziadne uhlie ani iné po-
dobné horlaviny!

» Chrdte antiadhéznu vrstvu, a preto nepouZivaijte kovové po-
mécky, napr. noZe, vidlicky atd. Ak sa antiadhézna vrstva
poskodi, pristroj dalej nepouzivaite.

» Pristroj pouZivajte vyhradne len s origindlnym prislusenstvom,
ktoré je si&astou doddvky.
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Ovladacie prvky
Obrézok A:
&ervend kontrolka ,Power”
reguldtor stupfiov ohrevu
siefovy kdbel so siefovou zéstrekou
bezpeénostny uzdver
zelend kontrolka ,Ready”
rukovéf
zbernd miska na tuk

odtok tuku

0000000

vyhrievacie platne

Obrézok B:

@ skrabka na &istenie
Vybalenie a zapojenie
Bezpecnostné upozornenia

/A VYSTRAHA!

Pri uvedeni zariadenia do prevadzky méze dojst
k ohrozeniu zdravia a k vecnym skodéam!

DodrzZiavajte nasledujice bezpeénostné upozornenia, aby ste
sa vyhli nebezpeéenstvu:

» Obalové materidly sa nesm0 pouZivat na hranie. Hrozi ne-
bezpeéenstvo udusenia.

» Re$pektujte pokyny na elektrické zapojenie pristroja, aby ste
sa vyhli vecnym $koddm.
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Rozsah dodavky a kontrola po doprave

Pristroj sa $tandardne doddva s nasledovnymi komponentmi (pozri roztvaraciu
stranu):

® panini gril

® zbernd miska na tuk,
® skrabka na Cistenie,
[ J

ndvod na obsluhu

UPOZORNENIE

> Skontrolujte kompletnost dodévky a pripadné viditelné poskodenia.

> V pripade nekompletnej dodavky alebo poskodeni, spésobenych nedosta-
to&nym obalom alebo dopravou, sa obréfte na zékaznicku linku servisu
(pozri kapitolu Servis).

Vybalenie

¢
¢

Vyberte vietky diely pristroja a ndvod na obsluhu z karténového obalu.

Odstrarite vietok obalovy materidl.

Zneskodnenie obalu

Y

&Y

A

62

Obal chrani pristroj pred poskodenim po&as prepravy. Volba obalovych mate-
riglov zohladriuje aspekty ekologického a technického zneskodnenia, a preto
mozno tieto materidly recyklovat.

Vrétenie obalu spéf do obehu materidlu 3etri suroviny a znizuje ndklady na
odpad. Nepotrebné obalové materidly znedkodnite podla miestnych platnych
predpisov.

Obal zlikvidujte ekologicky.

Zohladnite ozna&enie na rozliénych obalovych materidloch a tieto pripadne
zvI@¥f vytriedte. Obalové materidly s oznacené skratkami (a) a &islicami (b) s
nasledujicim vyznamom:

1-7: Plasty,

20-22: Papier a lepenka,

80-98: Kompozitné materidly.

UPOZORNENIE

> Podla moznosti obalové materidly pocas zéruénej doby pristroja odlozte,
aby ste ho mohli v pripade uplatfiovania zdruky spravne zabalif.

SK SPM 2000 D2



SILVERCREST’

Obsluha a prevadzka

V tejto kapitole ziskate délezité informdcie o obsluhe a prevadzke pristroja.

Pred prvym pouzitim

¢

* & & & oo o

¢

Na odstranenie moznych zvyskov z vyroby vy¢istite vietky st&asti prislusenstva
podla popisu v kapitole ,Cistenie a ddrzba”.

Pozorne si preéitajte navod na obsluhu.

Pristroj umiestnite podla bezpecnostnych pokynov.

Bezpe&nostny uzaver @ otvorte posunutim packy z polohy@ do polohy Q@
Vygistite pristroj vihkou utierkou podla popisu v kapitole ,Cistenie a ddrzba”.
Pristroj zatvorte.

Zastréte zdstreku siefového kabla @ do riadne zapojenej a uzemnenej siefovej
zdsuvky, ktord doddva napétie uvedené v kapitole , Technické Gdaje”. Nechajte
pristroj zohriaf ca. 5 mindt pri maximdlnej teplote po otoceni reguldtora stupfiov
ohrevu @ na pravy doraz.

UPOZORNENIE

> Pri prvom zohrievani pristroja méze dojst k vzniku mierneho z&pachu
a dymu, o je spdsobené zvyskami podmienenymi vyrobou. Je to Uplne
normdlne a nie je to nebezpeéné. Zabezpecte dostatoéné vetranie,
napr. otvorte okno.

Po zohriati vytiahnite siefov zdstréku @ zo siefovej zdsuvky a nechaite pristroj
vychladndt.

Znovu vyistite pristroj mékkou utierkou.

Obsluha

¢
¢
¢

Zatvorte veko pristroja rukovétou @.
Zastréte zbernt misku tuku @ do pristroja.

Znovu zapoijte siefovl zdastréku @ do siefovej zasuvky. Znovu zapoite siefovd
zéstreku do siefovej zasuvky. Zelend kontrolka ,Ready” @ sa rozsvieti, ked' sa
reguldtor stupiiov ohrevu @ nachddza v nastaveni ,MIN“ alebo na nizsom nasta-
veni. Pristroj sa v tomto nastaveni nezohrieva.

Nastavte reguldtorom stupfiov ohrevu @ pozadovany stupefi. Zelend kontrolka
,Ready” @ zhasne a rozsvieti sa Eervend kontrolka ,Power” @. Po dosiahnuti
nastaveného stupiia ohrevu cervend kontrolka ,Power” @ zhasne a opéf sa
rozsvieti zelend kontrolka ,Ready” @.
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UPOZORNENIE

> Zelend kontrolka ,Ready” @ sa svieti aj vtedy, ked' sa reguldtor stupfiov ohrevu
@ nachddza v nastaveni ,MIN” alebo na niZzSom nastaveni. Po nastaveni
reguldtora stupfiov ohrevu @ do Zelanej polohy zhasne zelend kontrolka ,Re-
ady” @, dokial sa nedosiahne nastavend teplota.

UPOZORNENIE

> Zelend kontrolka ,Ready” @ méze doasne zhasnit a potom sa opéf roz-
svieti Cervend kontrolka ,Power” @. Znamend to, Ze nastavend teplota po-
klesla pod nastavent hodnotu a pristroj znovu zohrieval

4 Otvorte veko pristroja a vloZte potraviny uréené na opekanie/grilovanie na
spodné vyhrievaciu platiu @.

Zatvorte veko pristroja rukovétou @.

Vdaka pohyblivému uloZeniu dosadd hornd vyhrievacia platiia @ na spodni
vyhrievaciu platiiv @ vzdy rovnobezne, a to aj pri hrubsich potravinéch.

Takto sa dosiahne optimélny vysledok grilovania.

4 Po istom ase skontrolujte zhnednutie grilovanych potravin. Za tym G&elom otvorte
veko pristroja rukovéfou @.

UPOZORNENIE

> Zadinaijte s kratkymi Easmi grilovania a postupne ich predlzujte, dokial ne-
dosiahnete spravnu dobu.

4 Ak ste spokojni s Grovitou zhnednutia, vyberte grilovand potravinu.
POZOR

Poskodenie pristroja!

> Na manipuldciu s grilovanymi potravinami nepouZivajte Ziadne $picaté
alebo ostré predmety. Mohli by poskodit povrch vyhrievacich platni @!
4 Otocte reguldtor stupfiov ohrevu @ az po lavy doraz a vytiahnite siefovi zdstreku
zo siefovej zdsuvky.
POZOR
> Pri nepouZivani pristroja vzdy vytiahnite siefovi zastréku zo siefovej zdsuvky.
Nestaci len otodit reguldtor stupfiov ohrevu @ po lavy doraz!
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Tipy a triky

B Na jemn0 pripravu mésa a na urychlenie grilovania mézete méso najskér
marinovaf. Ako zdklad na to sa hodia napr. kysla smotana, Eervené vino, ocot,
cmar alebo &erstvd $fava z papdije alebo anandsu. Podla chuti pridajte by-
linky a koreniny. Nesolte, pretoZe sol vyfahuje z mésa vodu, ktoré nasledne
stvrdne. Mé&so ulozte do marinady tak, aby bolo Uplne ponorené a uzatvorte
nddobu. Naijlepsie je marinovanie cez noc.

B Vyhrievacie platne @ s6 potiahnuté antiadhezivnou vrstvou, bréniacou prile-
peniu, a preto nemusite priddvaf Ziadnu extra dévku tuku. Ak chcete napriek
tomu pouzit tuk, dévajte pozor na to, aby bol tuk/olej vhodny na peéenie,
napr. repkovy olej.

B Ak si nie ste isti, & sU grilované potraviny tepelne upravené aj vo vnitri,
pouzite bezny teplomer na méso.

Cistenie a udrzba

Bezpecnostné upozornenia

/A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO URAZU
ELEKTRICKYM PRUDOM!

Pri isteni pristroja moéze dojst k zraneniu os6b!

DodrzZiavajte nasledujice bezpeénostné upozornenia, aby ste

sa vyhli nebezpeéenstvu:

» Pred &istenim vytiahnite siefovi zéstréku @ a poékajte na
Oplné vychladnutie pristroja. Nebezpelenstvo poranenial

» Nikdy necistite pristroj pod tec¢icou vodou a nikdy ho do nej
ani nepondraite. Pristroj by sa mohol neopravitelne poskodit!
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POZOR

Poskodenie pristroja!
> Zabezpedte, aby sa pri Cisteni nedostala do pristroja Ziadna vlhkost, preto-
ze by mohla spésobif jeho nenapravitelné poskodenie.

> Na ¢&istenie povrchov nepouzivajte ani agresivne abrazivne alebo chemické
&istiace prostriedky, ani $picaté predmety alebo predmety, ktoré by ich
mohli poskriabaf.

B Po vychladnuti vyhrievacich platni @ stiahnite 3krabkou na ¢istenie @ po-
vrch vyhrievacich platni @ tak, aby ste zhromazdili tuk a zvyky a umoznili
ich dékladneijsie odstranenie.

B Poutierajte vyhrievacie platne @ vihkou utierkou. V pripade odolnych negistét
pridajte na &istiacu handru jemny prostriedok na umyvanie. Na ¢&istenie
nepouzivaijte Ziadne agresivne Cistiace prostriedky, drsné $pongie alebo
3picaté predmety. Zabrdnite tak poskodeniu neprilnavej povrchovej Gpravy.

M Pri hrubych povlakoch ulozte na pripecené zvysky mokrd utierku a pockaite,
dokial sa neodmocia.

Na ¢istenie vonkajsich pléch pristroja postadi vihké utierka.

Dbaite na Gplné vyschnutie vietkych dielov pred opétovnym pouzitim pristroja.

Poutieraijte $krabku na &istenie O vlhkou utierkou. V pripade odolnych negistét

pridajte na &istiacu handru jemny prostriedok na umyvanie.

Uskladnenie

Vygisteny pristroj uchovévaite na suchom mieste. Zatvorte bezpe&nostny uzéver @.

Navifte siefovy kdbel @ okolo navijacieho zariadenia kdbla na spodnej Easti
pristroja.

Na priestorovo nendroéné ulozenie mdzete pristroj postavit kolmo.
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Recepty
Panini je teply sendvi& pripraveny na bielom chlebe. Cerstvo sa opecie a potom
sa serviruje.

Spendtovo-syrové panini
250 g listového $pendtu
1 cibula
1 strécik cesnaku
1 PLoleja
2 ClL citrénovej $favy
1 stipka soli (a &ierneho korenia)
4 pldtky toastového chleba/bieleho chleba
40 g bylinkového masla
75 g syru Mozzarella
20 g piniovych jadier
Priprava
Preberte listovy 3pendt a umyte ho.

Olupte cibulu a strogik cesnaku, nakréjajte ich najemno a opecte ich na oleji do
sklovita. Pridajte 3pendt. Ochutte citrénovou $favou, solou a &iernym korenim.

Natrite toastovy chlieb bylinkovym maslom.

4 Nakrdjajte Mozzarellu na plétky a poukladaite ich spologne s odkvapkanym
$pendtom na dva platky toastového chleba. Posypte ich piniovymi jadrami.

Panini prekryte druhym platkom toastového chleba.

Opatrne ulozte panini na sendvi¢ovaé na panini predhriaty na prostredny stuper
a zatvorte veko.

¢ Pockaijte, dokial sa panini neopeli do zlatohneda. Potom ich vyberte zo sendvi-
covada na panini.
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Panini s kuracimi prsiami
400 g filé z kuracich pfs
20 g masla
Cierne korenie, sol, mletd paprika
120 g slaniny v platkoch
6 platkov bieleho/toastového chleba
3 PL 3aldtového dresingu (jogurtu)
30 g ladového 3alétu
2 paradajky
1 avokdado
1 CL limetkovej 3tavy
50 g 3aldtovej uhorky

Priprava

4V panvici s povrchovou Upravou roztopte maslo a intenzivne na fiom opedte
filé z kuracich pfs z oboch stran. Prepnite spordk na stredny stupefi a dopeéte
filé z kuracich pfs ca. 10 mindt. Po upe&eni ochutte solou, &iernym korenim a
paprikou, vyberte ich z panvice a odlozte.

4V panvici znovu rozpdlte tuk a opeéte v iom plétky slaniny do chrumkava.

4 Na 3 platky toastového chleba/bieleho chleba natrite jogurtovy dresing, nan
polozte [adovy 3aldt, narezte paradajku na plétky, okorefite ich a tiez ich
poukladaite.

¢ Narezte filé z kuracich pfs po dizke a ulozte ich na paradaiky.
Na filé z kuracich pfs ulozte platky slaniny.

Rozrezte avokddo po dizke a kruhovym pohybom vyberte késtku. Oldpte ho a
narezte na platky. Pokvapkaijte avokddo limetkovou $favou, aby nezhnedlo.
Poukladaite tieto platky na panini.

Nakréjajte uhorku na plétky a ulozte ich na avokado.
Panini prekryte druhym platkom toastového chleba.

Opatrne ulozte panini na sendvi¢ovaé na panini predhriaty na prostredny stupefi
a zatvorte veko.

¢ Pockaite, dokial sa panini neope&d do zlatohneda a opatrne ich vyberte zo
sendvi¢ovada na panini.
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Horcicova bageta
1 bageta
1 stricik cesnaku
50 g naloZenych uhoriek
40 g syru Pecorino
1 PL pikantnej horéice
2 PL sladkej hor¢ice
50 g masla
2 PL nakrdjanej pazitky

sol, &ierne korenie

Priprava
Nakrojte bagetu po ca. 2 - 3 centimetroch, ale neprekrajujte ju.

Olupte cesnak a roztlagte ho, nakrdjajte nalozené uhorky na drobné kocky
a nastréhaite syr Pecorino.

¢ Zmiesaijte pikantni a sladkd horéicu s mékkym maslom, cesnakom, kockami uho-
riek, syrom Pecorino a pazitkou a tito zmes ochutte solou a &iernym korenim

Naplite hor&icové maslo do narezanej bagety a zabalte ju do alobalu.

¢ Ulozte bagetu na sendvicovaé na panini predhriaty na prostredny stupe
a zatvorte veko. Bageta by mala byt zlatohnedé.

SPM 2000 D2 SK 69



SILVERCREST'

Uskladnenie a zneskodnenie

Skladovanie

V pripade, Ze pristroj nebudete pouZivat dlhiiu dobu, uskladnite ho na €istom
a suchom mieste bez pristupu priameho slne¢ného Ziarenia. Kolmd poloha je
pritom uréend na priestorovo nendro¢né uloZenie.

Likvidacia pristroja

Pristroj v Ziadnom pripade nevyhadzujte do bezného komunadl-
neho odpadu. Na tento vyrobok sa vzfahuje eurépska smernica
¢. 2012/19/EU-WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).
Pristroj znekodnite odovzdanim v autorizovanej prevadzke na likvidaciu odpadov
alebo vo vadej komundlnej zberni odpadov. Dodrziavaijte pritom aktudlne platné
predpisy. V pripade pochybnosti kontaktujte vadu zberfiu odpadov.

Informdcie o moznostiach likvidécie vyslizeného vyrobku ziskate od svojej

@
i \
%A obecnej alebo mestskej samospravy.

Dodatok
Technické udaje

Sendvi¢ovaé na panini,

Napdijanie napétim 220 -240V ~ (striedavy prid), 50 Hz

Prikon 2000 W

Trieda ochrany |/ @ (uzemnenie)

Prevadzkovd teplota +15 az +40 °C

Vlhkost (bez kondenzdcie) 50275 %

I Vsetky Casti tohto pristroja, ktoré prichddzajo
Qf do kontaktu s potravinami, st bezpeéné pre

potraviny.
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Zaruka spoloénosti Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznitka, vézeny zdkaznik,
na tento pristroj méte zaruku 3 roky od ddtumu zakipenia. V pripade nedo-
statkov tohto vyrobku mdte prava vyplyvaijice zo zdkona voéi predajcovi tohto

vyrobku. Tieto Va3e prdva vyplyvajice zo zdkona nie sG obmedzené nasou
zdrukou, uvedenou niZsie.

Zaruéné podmienky
Zé&ruénd doba zadina plyndt détumom zakdpenia. Prosim, uschovaite si poklad-
niény blok. Tento bude potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od d&tumu zakipenia tohto vyrobku déjde k chybe
materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok vam - podla nésho uvézenia -
bezplatne opravime, vymenime alebo uhradime kdpnu cenu. Podmienkou tohto
zéru&ného plnenia je, Zze pocas trojroénej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad
o zakdpeni (pokladni¢ny blok) predlozi so struénym opisom, v &om spociva
nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zdrukou, zaleme Vam spéf opraveny alebo novy vy-
robok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezaéina plyndt Ziadna nové zdruénd

doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na odstranenie chyb

Z&ru&na doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vymenené a opra-
vené diely. Poskodenia a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia hldsif
okamzite po vybaleni. Po uplynuti z&ruénej doby podliehaji pripadné opravy
poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality a pred
dodanim bol svedomito preskdiany.

Zé&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu alebo vyrobné chyby. Této zdruka
sa nevzfahuje na Easti vyrobku, ktoré si vystavené beznému opotrebovaniu a pre-
to ich mozno pokladat za rychlo opotrebitelné diely, ani na poskodenia krehkych
dielov, ako st napriklad spinace, akumuldtory alebo diely vyrobené zo skla.

Tdto zdruka zaniké v pripade poskodenia vyrobku neodbornym pouzivanim
alebo neodbornou Gdrzbou. Na spravne pouzivanie vyrobku sa musia presne
dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v ndvode na obsluhu. Bezpodmienecne sa
musi zabrénit pouZitiu alebo tkonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu neodpord-
&aj alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouzitie a nie na priemyselné pouzivanie.
Zéaruka zanikd pri nesprédvnom a neodbornom zaobchddzani, pri pouziti ndsilia
a pri zdsahoch, ktoré neboli vykonané nasim autorizovanym servisom.
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Vybavenie v pripade zaruky

Na zaruéenie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupujte podla nasledujicich

pokynov:

PDF ONLINE
wwwlidI-service.com

Servis

Na vietky otézky maijte pripraveny pokladniény doklad a ¢&islo vyrobku
(napr. IAN 12345) ako doklad o ndkupe.

Cislo vyrobku ndjdete na typovom Sfitku na vyrobku, na gravire na vyrobku,
na titulnej stranke ndvodu na obsluhu (dole viavo) alebo ako nélepku na
zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

Ak dsjde k funkénym poruchdm alebo inym nedostatkom, kontaktujte najprv
niz3ie uvedené servisné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete potom spolu s dokladom o
ndkupe (pokladniény blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k nej
doslo, bezplatne odoslaf na adresu servisného strediska, kford Vam bude

ozndmena.

Na webovej stranke www.lidl-service.com si mdzete stiahnut tieto a mnoho
dalsich prirugiek, vided o vyrobkoch a instalagny softvér.

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na strdnku servisu Lidl
(www.lidl-service.com) a pomocou zadania &isla vyrobku (IAN) 123456
otvorite va3 ndvod na obsluhu.

(8K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[1AN 331466_1907 |

Dovozca

Maite na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servisného strediska.
Najprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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EinfGhrung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdites.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkis. Sie enthdlt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht
Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die
Wiedergabe der Abbildungen, auch im verénderten Zustand ist nur mit schrift-
licher Zustimmung des Herstellers gestattet.

Bestimmungsgemd&Be Verwendung

Der Paninimaker ist dafir bestimmt kleine Brétchen und Sandwiches zu résten
oder andere Lebensmittel zu grillen. Eine andere oder dariiber hinausgehende
Benutzung gilt als nicht bestimmungsgemdf. Das Gerdt ist nicht zur Verwendung
in gewerblichen oder industriellen Bereichen vorgesehen. Dieses Gerdt ist aus-
schlieBlich fir die Benutzung in privaten Haushalten bestimmt.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfBer Verwen-
dung, unsachgeméfBen Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Verdnderungen
oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile sind ausgeschlossen. Das Risiko
tragt allein der Betreiber.

Warnhinweise

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende Warnhinweise
verwendet:

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
drohende gefdhrliche Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zum Tod oder
zu schweren Verletzungen fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um die Gefahr des
Todes oder schwerer Verletzungen von Personen zu vermeiden.
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/\ WARNUNG!

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
mégliche geféhrliche Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Verletzungen
fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Verletzungen von
Personen zu vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet einen
méglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschdden fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sachschéden zu
vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche Informationen, die den Umgang mit
dem Gerét erleichtern.

Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise im
Umgang mit dem Gerdat.

Dieses Gerdt entspricht den vorgeschriebenen Sicherheitsbe-

stimmungen. Ein unsachgeméfBer Gebrauch kann zu Personen-
und Sachschaden fihren.

Grundlegende Sicherheitshinweise

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerét die
folgenden Sicherheitshinweise:

m Kontrollieren Sie das Geréat vor der Verwendung auf GuBBere,
sichtbare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder herunter-
gefallenes Gerdt nicht in Betrieb.

m Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice aus-
tauschen, um Gefahrdungen zu vermeiden.
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m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Per-
sonen mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des
sicheren Gebrauchs des Gerétes unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

m Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

m Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder
durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind dlter als 8 Jahre
und beaufsichtigt.

m Kinder junger als 8 Jahre sind vom Gerét und der Anschluss-
leitung fernzuhalten.

m Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von autorisierten Fach-
betrieben oder dem Kundenservice durchfihren. Durch
unsachgemafe Reparaturen kénnen Gefahren fir den
Benutzer entstehen. Zudem erlischt der Garantieanspruch.

m Eine Reparatur des Gerdtes wahrend der Garantiezeit darf
nur von einem vom Hersteller autorisierten Kundendienst vor-
genommen werden, sonst besteht bei nachfolgenden Schéden
kein Garantieanspruch mehr.

m Defekte Bauteile diirfen nur gegen Original-Ersatzteile ausge-
tauscht werden. Nur bei diesen Teilen ist gewdhrleistet, dass
sie die Sicherheitsanforderungen erfillen werden.

m Schitzen Sie die Netzleitung vor Berihrungen mit heiBen Ge-
rateteilen. Benutzen Sie das Gerdat niemals in der Néhe einer
offenen Flamme, einer Heizplatte oder eines beheizten Ofens.

m Lassen Sie das Gerdt nach dem Gebrauch abkihlen, bevor
Sie es reinigen! Verbrennungsgefahr!

m Stellen Sie das Gerat maglichst in der Néhe einer Steckdose
auf. Sorgen Sie dafir, dass der Netzstecker bei Gefahr
schnell erreichbar ist und die Netzleitung nicht zur Stolperfalle
werden kann.

m Sorgen Sie fir einen sicheren Stand des Gerdétes.
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GEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!

> SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine vorschriftsmafig ins-
tallierte und geerdete Netzsteckdose an. Die Netzspannung
muss mit den Angaben auf dem Typenschild des Gerdtes
Ubereinstimmen.

~ Lassen Sie Anschlussleitungen bzw. Gerdte, die nicht ein-
wandfrei funktionieren oder beschadigt wurden, sofort vom
Kundendienst reparieren oder austauschen.

» Setzen Sie das Gerat nicht dem Regen aus und benutzen
Sie es auch niemals in feuchter oder nasser Umgebung.

» Achten Sie darauf, dass das Netzkabel wéhrend des Be-
triebs niemals nass oder feucht wird.

» Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten! Hier kann Lebensgefahr durch elektrischen
Schlag entstehen, wenn im Betrieb Flussigkeitsreste auf
spannungsfihrende Teile gelangen.

» Fassen Sie das Netzkabel immer am Stecker an. Ziehen
Sie nicht am Kabel selbst und fassen Sie das Netzkabel
niemals mit nassen Handen an, da dies einen Kurzschluss
oder elektrischen Schlag verursachen kann.

~ Stellen Sie weder das Gerdt noch Mébelstiicke o. A. auf
das Netzkabel und achten Sie darauf, dass es nicht einge-
klemmt wird.

~ Sie dirfen das Gerdtegehduse nicht 6ffnen, das Gerdt
nicht reparieren oder modifizieren. Bei gedffnetem Gehduse
oder eigenmdchtigen Umbauten besteht Lebensgefahr durch
elektrischen Schlag und die Gewdhrleistung erlischt.

SPM 2000 D2 DE | AT | CH 77



SILVERCREST'

GEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!

» Schiitzen Sie das Gerét vor Tropf- und Spritzwasser. Stellen
Sie deshalb keine mit Flissigkeit gefillten Gegensténde
(z. B. Blumenvasen) auf oder neben das Gerdt.

» Ziehen Sie bei jeder Unterbrechung sowie nach Beenden des

Gebrauchs und vor jeder Reinigung den Netzstecker aus der
Steckdose.

VERBRENNUNGSGEFAHR!

& Achtung! Heif3e Oberflache!

» Die Oberfléche des Gerdates kann wdhrend des Betriebs sehr
heif3 werden. Beriihren Sie das Gerdt dann nur am schwarzen

Teil des Giriffes.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

 Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernwirksystem, um das Gerdét zu betreiben.

» Lassen Sie das Gerdat wahrend des Betriebes niemals unbe-
aufsichtigt.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerdt, das Netzkabel oder der
Netzstecker nicht mit heiflen Quellen, wie Kochplatten oder
offenen Flammen, in Berihrung kommen.

» Benutzen Sie keine Kohle oder dhnliche Brennstoffe, um das
Gerdt zu betreiben!

> Schiitzen Sie die Antihaftbeschichtung, indem Sie keine
metallischen Werkzeuge wie Messer, Gabel usw. benutzen.
Wenn die Antihaftbeschichtung beschadigt ist, benutzen Sie
das Gerat nicht weiter.

~ Betreiben Sie das Gerdt ausschlieBlich mit dem mitgelieferten
Originalzubehér.
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Bedienelemente
Abbildung A:

rote Kontrollleuchte , Power”

Heizstufenregler

Netzkabel mit Netzstecker

Sicherheitsverschluss

grine Kontrollleuchte ,Ready”

Griff

Fett-Auffangschale

Fettauslauf

0000000

Heizplatten

Abbildung B:
@ Reinigungsschaber

Auspacken und AnschlieBen

Sicherheitshinweise

/A WARNUNG!
Bei der Inbetriebnahme des Gerdtes kénnen
Personen- und Sachschaden auftreten!

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um die Ge-
fahren zu vermeiden:

» Verpackungsmaterialien dirfen nicht zum Spielen verwendet
werden. Es besteht Erstickungsgefahr.

» Beachten Sie die Hinweise zum elektrischen Anschluss des
Gerdtes, um Sachschéaden zu vermeiden.
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Lieferumfang und Transportinspektion
Das Gerét wird standardméiBBig mit folgenden Komponenten geliefert
(siehe Ausklappseite):
® Paninigrill
® Fett-Auffangschale
® Reinigungsschaber
[ ]

Bedienungsanleitung

> Prijfen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel ,Service”).

Auspacken

4 Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes und die Bedienungsanleitung aus dem
Karton.

4 Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.

Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung schiitzt das Gerdt vor Transportschéden. Die Verpackungs-
materialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

@ Die Rickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-
materialien gem&f den &rilich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

’-‘ b: Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien

a sind gekennzeichnet mit Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender

Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.

> Heben Sie, wenn méglich, die Originalverpackung wéhrend der Garantie-
zeit des Gerdtes auf, um das Gerét im Garantiefall ordnungsgeméB ver-
packen zu kénnen.
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Bedienung und Betrieb

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Bedienung und zum Betrieb
des Gerdtes.

Vor dem ersten Gebrauch

4 Reinigen Sie sémtliche Zubehérteile wie im Kapitel ,Reinigen und Pflegen”
beschrieben, um mégliche Rickstéinde aus der Produktion zu entfernen.

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch.
Stellen Sie das Gerét gemdf den Sicherheitshinweisen auf.

¢ Offnen Sie den Sicherheitsverschluss @, indem Sie den Schieber von der

Position in die G) -Position bringen.

4 Reinigen Sie das Gerét mit einem feuchten Tuch wie unter ,Reinigen und
Pflegen” beschrieben.

¢ SchlieBen Sie das Gerdit.

Stecken Sie den Stecker des Netzkabels @ in eine ordnungsgeméf} ange-
schlossene und geerdete Netzsteckdose, die die im Kapitel ,Technische Daten”
genannte Spannung liefert. Lassen Sie das Gerdt fir ca. 5 Minuten auf maxi-
maler Temperatureinstellung aufheizen, indem Sie den Heizstufenregler @ bis
zum rechten Anschlag drehen.

> Beim erstmaligen Aufheizen des Gerdtes kann es durch fertigungsbedingte
Rickstéinde zu leichter Rauch- und Geruchsentwicklung kommen. Das ist
normal und véllig ungeféhrlich. Sorgen Sie fir ausreichende Beliiftung,
Sffnen Sie zum Beispiel ein Fenster.

¢ Ziehen Sie den Netzstecker @ nach dem Aufheizen aus der Netzsteckdose und
lassen Sie das Gerdt abkihlen.

4 Reinigen Sie das Gerét noch einmal mit einem feuchten Tuch.

Bedienen
¢ SchlieBen Sie den Gerdtedeckel am Griff @.
Schieben Sie die Fett-Auffangschale @ in das Gerdit.

Stecken Sie den Netzstecker @ wieder in die Netzsteckdose. Die griine Kontroll-
leuchte ,Ready” @ leuchtet auf, wenn der Heizstufenregler @ auf der Einstel-
lung ,MIN" oder niedriger eingestellt ist. Das Gerdt heizt in dieser Einstellung
nicht.

4 Stellen Sie die gewiinschte Stufe am Heizstufenregler @ ein. Die griine Kontroll-
leuchte ,Ready” @ erlischt und die rote Kontrollleuchte ,Power” @ leuchtet auf.
Sobald die eingestellte Heizstufe erreicht ist, erlischt die rote Kontrollleuchte
,Power” @ und die griine Kontrollleuchte ,Ready” @ leuchtet wieder auf.
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> Die griine Kontrollleuchte ,Ready” @ leuchtet auch, wenn der Heizstufen-
regler @ auf der Einstellung ,MIN” oder niedriger eingestellt ist. Sobald
Sie den Heizstufenregler @ auf die gewiinschte Position stellen, erlischt die
grine Kontrollleuchte ,Ready” @ bis die Temperatur erreicht ist.

> Die griine Kontrollleuchte ,Ready” @ kann sich zwischendurch wieder ab-
schalten und die rote Kontrollleuchte ,Power” @ leuchtet wieder auf.
Das bedeutet, dass die eingestellte Temperatur unterschritten wurde und das
Gerdt wieder aufheizt!

¢ Offnen Sie den Gerdtedeckel und legen Sie die zu réstenden/grillenden Lebens-
mittel auf die untere Heizplatte @.

SchlieBen Sie den Gerdtedeckel am Griff @.

Durch die beweglich gelagerte, obere Heizplatte @ liegt diese auch bei dickerem
Grillgut immer parallel zur unteren Heizplatte @. So wird ein optimales Griller-
gebnis erreicht.

¢ Kontrollieren Sie nach einiger Zeit die Bréunung des Grillgutes. Offnen Sie hierzu
den Gerdtedeckel am Griff @.

> Fangen Sie mit kurzen Grillzeiten an und steigern Sie sie, bis Sie die richtige
Daver gefunden haben.

4 Wenn Sie mit der Bréunung zufrieden sind, entnehmen Sie das Grillgut.

Beschadigung des Gerdétes!

> Verwenden Sie keine spitzen oder scharfen Gegensténde, um das Grillgut
zu entnehmen. Diese kdnnten die Oberfléichen der Heizplatten @ be-
schadigen!

4 Drehen Sie den Heizstufenregler @ bis zum linken Anschlag und ziehen Sie den
Netzstecker @ aus der Netzsteckdose.

» Ziehen Sie immer den Netzstecker @ aus der Netzsteckdose, wenn Sie
das Gerdt nicht verwenden. Es geniigt nicht, den Heizstufenregler @ bis
zum linken Anschlag zu drehen!
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Tipps und Tricks

B Um Fleisch zarter zu machen und das Grillen zu beschleunigen, kénnen Sie
es vorher marinieren. Als Grundlage hierfiir eignen sich zum Beispiel saure
Sahne, Rotwein, Essig, Buttermilch oder frischer Saft von Papaya oder Ananas.
Fugen Sie, je nach Geschmack, Kréuter und Gewiirze hinzu. Geben Sie kein
Salz hinzu, weil dieses dem Fleisch das Wasser entzieht und es hart macht.
Legen Sie das Fleisch so in die Marinade, dass es ganz bedeckt ist und
schlieBen Sie das Gefaf. Lassen Sie es am besten iiber Nacht darin ziehen.

B Die Heizplatten @ sind antihaftbeschichtet, daher ist extra Fett nicht nétig.
Wenn Sie trotzdem Fett benutzen wollen, achten Sie darauf, dass das Fett/
Ol zum Braten geeignet ist, zum Beispiel Rapsdl.

B Wenn Sie sich nicht sicher sind, ob das Grillgut auch im Inneren schon gar
ist, benutzen Sie ein handelsiibliches Fleischthermometer.

Reinigen und Pflegen

Sicherheitshinweise

/A WARNUNG!
LEBENSGEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!

Bei der Reinigung des Gerdates kénnen Personen-
schaden aufireten!

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um die Ge-
fahren zu vermeiden:

~ Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker @ und
warten Sie, bis das Gerdt vollstandig abgekihlt ist. Ver-
letzungsgefahr!

» Reinigen Sie das Gerdt nie unter flieBendem Wasser und
tauchen Sie es nie in Wasser ein. Das Gerat kann irreparabel
beschadigt werden!
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Beschadigung des Geréites!

> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtigkeit in das Gerdt
eindringt, um eine irreparable Besch&digung des Gerdtes zu vermeiden.

> Benutzen Sie zur Reinigung der Oberfléichen weder scharfe Scheuer- oder
chemische Reinigungsmittel noch spitze oder kratzende Gegensténde.

B Ziehen Sie den Reinigungsschaber @, nachdem sich die Heizplatten @
abgekihlt haben, Gber die Heizplatten @), so dass Fett und Rickstéinde
zusammengeschoben werden und Sie diese besser entfernen kénnen.

B Wischen Sie die Heizplatten @ mit einem feuchten Tuch ab. Bei hart-
ndckigeren Verschmutzungen geben Sie ein mildes Spilmittel auf das Tuch.
Benutzen Sie zur Reinigung keine scharfen Putzmittel, rauen Schwémme oder
spitze Gegensténde, um die Antihaftbeschichtung nicht zu zerstéren.

B Bei starken Verkrustungen legen Sie ein nasses Spiiltuch auf die festge-
backenen Riicksténde, um diese aufzuweichen.

Fir die Reinigung der AuBenflachen des Gerdtes geniigt ein feuchtes Tuch.

Achten Sie darauf, dass vor der erneuten Verwendung des Gerdtes alle Teile

vollstéindig trocken sind.

Wischen Sie den Reinigungsschaber () mit einem feuchten Tuch ab. Bei hart-
ndckigeren Verschmutzungen geben Sie ein mildes Spilmittel auf das Tuch.

Aufbewahren

84

Bewahren Sie das gereinigte Geréit an einem trockenem Ort auf.
SchlieBen Sie den Sicherheitsverschluss @.

Wickeln Sie das Netzkabel @ um die Kabelaufwicklung an der Unterseite des

Gerates.

Sie kdnnen das Geréit zur platzsparenden Aufbewahrug vertikal aufstellen.
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Rezepte

Ein Panini ist ein warmes, aus frischem WeifSbrot zubereitetes Sandwich. Es wird
frisch gerdstet und dann serviert.

Spinat-Kédse-Panini
250 g Blattspinat
1 Zwiebel
1 Knoblauchzehe
1ELOI
2 TL Zitronensaft
1 Prise Salz (und Pfeffer)
4 Scheiben Toast/Wei3brot
40 g Kréuterbutter
75 g Mozzarella
20 g Pinienkerne

Zubereitung

Blattspinat verlesen und waschen.

Zwiebel und Knoblauchzehe schélen und fein hacken, in heiBem Ol glasig
diinsten. Den Spinat zufiigen. Mit Zitronensaft, Salz und Pfeffer wiirzen.

Toast mit Kréuterbutter bestreichen.

¢ Mozzarella in Scheiben schneiden, mit dem abgetropften Spinat auf zwei
Toastscheiben verteilen. Mit Pinienkernen bestreuen.

Die Panini mit einer zweiten Scheibe Toast bedecken.

Die Panini vorsichtig auf den auf mittlere Heizstufe vorgeheizten Paninimaker
legen und den Deckel schlieBen.

4 Warten, bis die Panini goldbraun geréstet sind. Dann aus dem Paninimaker
entnehmen.
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Hahnchenbrust-Panini
400 g Hahnchenbrustfilet
20 g Butter
Pfeffer, Salz, Paprikapulver
120 g Bacon, in Streifen
6 Scheiben Weif3brot/Toast
3 EL Salatdressing (Joghurt)
30 g Eisbergsalat
2 Tomaten
1 Avocado
1 TL Limonensaft

50 g Salatgurke

Zubereitung

4 In einer beschichteten Pfanne Butter erhitzen und die Héhnchenbrustfilets darin
von beiden Seiten kréftig anbraten. Den Herd auf mittlere Temperatur zuriick-
schalten und die Hahnchenbrustfilets ca. 10 Minuten fertig braten. Nach dem
Braten mit Salz, Pfeffer und Paprika wiirzen, aus der Pfanne nehmen und bei-
seitelegen.

¢ Das Fett in der Pfanne noch einmal erhitzen und die Bacon-Streifen darin
knusprig braten.

¢ Auf 3 Toast-/WeiBbrotscheiben Joghurt-Dressing verteilen, Eisbergsalat darauf-
legen, Tomaten in Scheiben schneiden, wiirzen und ebenfalls drauflegen.

Hahnchenbrustfilets der Lénge nach aufschneiden und auf die Tomaten legen.
Bacon-Streifen auf die Hahnchenbrustfilets legen.

Avocado der Lange nach rundum aufschneiden und durch eine Drehbewegung
vom Kern l6sen. Schale abziehen und Avocado in Scheiben schneiden. Avocado
mit dem Limonensaft betréufeln, damit sie nicht braun anléuft. Die Scheiben auf
die Panini legen.

Gurke in Scheiben schneiden und auf die Avocado legen.
Die Panini mit einer zweiten Scheibe Toast bedecken.

Die Panini vorsichtig auf den auf mittlere Heizstufe vorgeheizten Paninimaker
legen und den Deckel schlieBen.

¢ Warten, bis die Panini goldbraun geréstet sind und vorsichtig aus dem Panini-
maker entnehmen.
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Senf-Baguette
1 Baguette
1 Zehe Knoblauch
50 g Senfgurken
40 g Pecorino
1 EL scharfer Senf
2 EL siiBer Senf
50 g Butter
2 EL Schnittlauchréllchen
Salz, Pfeffer

Zubereitung

4 Das Baguette in ca. 2 - 3 Zentimeter grof3en Absténden quer ein-, aber nicht
durchschneiden.

4 Knoblauch abziehen und zerdriicken, Senfgurken sehr fein wiirfeln und Pecorino
raspeln.

¢ Scharfen und siiflen Senf mit der weichen Butter, Knoblauch, Gurkenwiirfeln,
Pecorino und Schnittlauch verrihren und mit Salz und Pfeffer abschmecken.

Senfbutter in die Baguetteeinschnitte fillen und die Baguettes in Alufolie einwickeln.

4 Die Baguettes auf den auf mittlere Heizstufe vorgeheizten Paninimaker legen und
den Deckel schlieBen. Das Baguette sollte goldbraun sein.
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Lagerung/Entsorgung

Lagerung
Sollten Sie das Gerdt léngere Zeit nicht benutzen, lagern Sie es an einem

sauberen, trockenen Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung. Dabei dient die
vertikale Aufstellung zur platzsparenden Aufbewahrung.

Gerdt entsorgen

Werfen Sie das Geriit keinesfalls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der européischen Richtlinie
2012/19/EU-WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).
Entsorgen Sie das Gert Gber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder

ber lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in

Verbindung.

(]
O W Msglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Anhang

Technische Daten

Paninimaker

Spannungsversorgung 220 - 240 V ~ (Wechselstrom), 50 Hz
Leistungsaufnahme 2000 W

Schutzklasse | (@ Schutzerde)
Umgebungstemperatur +15 bis +40 °C

Feuchtigkeit (keine Kondensation) 5 bis 75 %

mitteln in Berhrung kommen, sind lebens-

Q,F Alle Teile dieses Gerdtes, die mit Lebens-
mittelecht.
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Garantie der KompernaB3 Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mé@ngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschddigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméBe Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

SPM 2000 D2 DE | AT | CH 89



SILVERCREST'

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer

(z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs

(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufge-
treten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EIE Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 123456 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 331466_1907 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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